


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato No.
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y C6M0260
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato Abierto para la prestacion del “Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con
Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y
3er. Nivel de Atencion Médica”, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO", representado en este
acto por el LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de
Apoderado Legal y, por la otra parte, la empresa denominada STERILE HEALTH, S.A. DE
C.V., a quien en lo sucesivo se le denominara como “EL PROVEEDOR?”, representado por
CESAR ERNESTO CATALA PADILLA, en su caracter de Apoderado Legal, y a quienes en
forma conjunta se les denominara "LAS PARTES", al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de
los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Estéd facultado para confratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251, fraccion IV de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado José Roberto Flores Bafiuelos se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Pablica nimero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Benito Ivan Guerra Silla, Notario Publico nimero 7 del
Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- La Licenciada Nora Zoraida Espinosa Mora, Titular de la Division de Conservacién vy la
Ingeniera Ema Evelia Gutiérrez Flores, Jefa del Area de Ingenieria, Tecnologia y Equipo
Médico de “EL INSTITUTO?”, intervienen como administradoras de este Contrato, responsables
de dar segmmlento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en
este instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de! Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
Prestacién del Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de
Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er. Nivel de
Atencion Médica, solicitado por la Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales.

Pagina 1 de 22
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion
que se sefiala”.

AN



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

|

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato No. |

UNIDAD DE ADMINISTRACION I
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y C6M0260

CONTRATACION DE SERVICIOS {

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
42062503 de conformidad con el Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero
de solicitud 0000162520, de fecha 04 de febrero de 2016, mismo que se agrega al presente
Contrato como Anexo 1 (uno).

1.7.- El Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CAAS) de “EL INSTITUTO”, en
la Sesién Ordinaria nimero 3/2016, celebrada el 09 de marzo de 2016, mediante Acuerdo
numero AC-5/S0-3/2016, dictamino procedente el supuesto de excepcién a la Licitacion Publica
para llevar a cabo la Adjudicacién Directa para la contratacion de los Servicios de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a
Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er. Nivel de Atencién Médica, mediante Titularidad
de Derechos Exclusivos.

1.8.- El presente Contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa nimero AA-019GYR019-E32-2016, con fundamento en los articulos 134
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 22 fraccién Il, 26 fraccion 11, 40,
41 fraccion |y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; asi
como los articulos 71 y 72 fraccién Il de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la
materia.

1.9.- Con fecha 11 de marzo de 2016, la Coordinacion Técnica de Adquisiciébn de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica, emitio el Acta
de Adjudicacién del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaraciéon que antecede,
misma que se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente Contrato.

[.10.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion 1V del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.11.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, PH, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700,
en la Ciudad de México.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Apoderado Legal, que: \%
L

iI.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las Leyes de los Estados Unidos ' \
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica numero 54,100 de fecha 27 de agosto de = *
2008, otorgada ante la fe del Licenciado Alfredo Miguel Moran Moguel, Notario Publico nimero
47 del Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la

misma Entidad bajo el folio mercantil nimero 388372.

7
"
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I1.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este Contrato, por César Ernesto Catala
Padilla, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Plblica nimero 14,732 de
fecha 15 de febrero de 2012, otorgada ante la fe del Licenciado Manuel Villagordoa Mesa,
Notario Publico nimero 228 del Distrito Federal e inscrita en el Reglstro Publico de la Propiedad
y de Comercio de la misma Entidad, bajo el folio mercantil nimero 388372 y manifiesta bajo
protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
modificadas, canceladas, ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en: dar
servicio de diagnéstico y mantenimiento preventivo y correctivo a equipo médico asi como la
planeacién de areas y disefio de instalaciones hospitalarias.

I1.4.- Cuenta con los registros siguientes:

= Registro Federal de Contribuyentes numero: STE-080909-794.

* Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” nimero: Y66-44082-10-6.

I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones

fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.31 de la Resolucién Misceléanea Fiscal 2016 y U
de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia

a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcién del presente Contrato.

11.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

I.7.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente Contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 03 de abril de 2015, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente Contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
Contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

11.9.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacion que en su momento
se requiera, relativa al presente Contrato.

1.10.- Reune las condiciones de organizacidén, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y economicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento juridico.

I1.11.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente Contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sehala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente Contrato, el ubicado en Avenida
Revoluciéon numero 181-A, Colonia Tepalcates, Delegacidon Iztapalapa, Cédigo Postal 09210,
Ciudad de Meéxico, Teléfono 5558-6714; Fax: 1545-5284; Correo electronico:
sterilehealth@gmail.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" requiere contratar de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a prestar el Servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo
con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2°
y 3er. Nivel de Atencién Médica, cuyas caracteristicas y especificaciones se describen en los
anexos 2 (dos) y 3 (tres), que forman parte integral del presente instrumento juridico.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por la efectiva y
satisfactoria prestacién de los servicios objeto del presente Contrato “EL INSTITUTO” cuenta
con un presupuesto minimo de pago por la cantidad de $3,311,500.00 (TRES MILLONES
TRESCIENTOS ONCE MIL QUINIENTOS PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor
Agregado (.V.A.), y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de
$8,234,000.00 (OCHO MILLONES DOSCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL PESOS 00/100 s
M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que '
se indican en el Anexo 3 (tres) del presente Contrato.
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“LAS PARTES” convienen que el presente Contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez realizados los servicios, deberan contar con la
autorizacion y validacion; que para tal efecto realice el Titular de la Division de Conservacion en
su caracter de Administrador del Contrato y Area Técnica.

El pago se hara a través de Nivel Central en la Divisién de Tramite y Erogaciones, dentro de los
15 (quince) dias naturales posteriores a la entrega del comprobante fiscal digital
correspondiente y documentaciéon comprobatoria que acredite la entrega de los servicios, para
estos efectos “EL PROVEEDOR?” deberé entregar dichos documentos en la Divisién de Tramite
de Erogaciones de “EL INSTITUTO”, sita en la Calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15
(esquina con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacién Miguel Hidalgo,
Codigo Postal 11850, Ciudad de México, en dias y horas habiles, quedando obligado “EL
PROVEEDOR?” a entregar previamente la representacién impresa de su comprobante fiscal
digital que certifique la entrega de los servicios a satisfaccion de “EL INSTITUTO” en la
Divisién de Conservacion con los siguientes documentos:

1. Original y copia de las Ordenes de Servicio y rutina de cada mantenimiento preventivo
realizado y recibido de conformidad, debidamente requisitados.

2. Original y copia de encuesta de calidad de cada mantenimiento preventivo realizado y
recibido de conformidad, debidamente requisitados.

3. Original y copia del comprobante fiscal digital (factura) en el esquema de facturacién
electronica, con las especificaciones normadas por el Sistema de Administracion
Tributaria (SAT), a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con direccién en
Avenida Paseo de la Reforma Numero 476, Colonia Juérez, Delegacion Cuauhtémoc,
Cédigo Postal 06600, en Ciudad de México y Registro Federal de Contribuyentes
(R.F.C.) IMS-421231-145, en la que se indiquen los servicios prestados, nimero de
proveedor, niumero de Contrato, nimero de Fianza y denominacién social de la
Afianzadora, que amparan dichos servicios, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

Para la validacién de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en
internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL
INSTITUTO” el archivo en formato XML, la validez de los mismos sera determinada
durante la carga y Unicamente los comprobantes validos serén procedentes para pago.

4. Original y copia de nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
sancién en caso de que aplique.
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5. Durante la vigencia del contrato “EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL
INSTITUTO” junto con el comprobante fiscal digital de cobro respectivo, la “Opinion del
cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social’, vigente y positiva.

“EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR?”, la cantidad sefialada en su factura
en pesos mexicanos, de la siguiente forma:

a) “EL PROVEEDOR?” se obliga a facturar al término de los servicios de mantenimiento
preventivos, de acuerdo a la programacién establecida en el calendario de
mantenimiento, descrito en el Anexo 3 (tres) del presente Contrato.

b) El pago se realizara a los 15 (quince) dias posteriores a la recepcién de la
documentacién que acredite el pago, en la Divisién de Tramite y Erogaciones.

c) Se realizara el pago que ampara(n) dicho(s) servicio(s), mediante transferencia
electronica de fondos, a través del esquema electronico intrabancario a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el numero de cuenta,
CLABE, Banco y Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR".

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con Banamex, S.A., HSBC, S.A, Banorte S.A., Santander, S.A.
o Scotiabank Inverlat, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL
INSTITUTO?” realizara la instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara
a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de Compensacion
Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) “EL PROVEEDOR”
debera presentar original y copia de la Cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder
Notarial e identificacion oficial del representante legal; los originales se solicitan Unicamente
para cotejar los datos y son devueltos al término de su cotejo.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus facturas en el esquema de facturacion electronica
CFDI (Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepcion de las mismas sera a traves
del Portal de Servicios a proveedores, y deberan ser proporcionadas en su formato XML; la
validez de las mismas sera determinada durante la carga y unicamente las facturas fiscalmente
validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR?” debera proporcionar a las areas
financieras una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones
normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la representacién impresa por si &
misma no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se origind o sila ¢~
misma no es una representacion fiel del XML origen.
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“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracién Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO” previamente validados en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificaciéon y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del presente Contrato para su autorizacion expresa, debiendo este informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacién y Reposicién del comprobante fiscal
digital en su caso.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
hébiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara en
caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesioén de derechos de cobro a través de
factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera,
S.N.C. Institucién de Banca de Desarrolio.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses comespondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones ni deducciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL |~
PROVEEDOR?” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula Primera
del presente instrumento juridico, cuyas caracteristicas, alcances, especificaciones, cantidades
y demas condiciones se describen en los anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente Contrato y de
acuerdo a lo siguiente:
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PLAZO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “LAS PARTES” convienen en que la
prestacion del servicio sera a partir del dia habil siguiente de la notificacién de la Adjudicacion y
hasta el 31 de diciembre de 2016.

Lo anterior conforme a lo previsto en los articulos 46 de Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

LUGAR PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?” realizara los servicios
de mantenimiento preventivo y/o correctivo al equipo médico, se debera realizar en la Unidad
Médica correspondiente, teniendo en consideracion el Estado de la Republica de que se trate,
Delegacién y Localidad.

En el supuesto de que “EL PROVEEDOR, para la prestacién de los servicios de mantenimiento
preventivo y/o correctivo, se requiera realizar fuera de la Unidad Médica, la transportacion de
los bienes, las maniobras de carga y descarga o envio via paqueteria, asi como el
aseguramiento de los mismos hasta que sean recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO?”,
seran a cargo de “EL. PROVEEDOR?”, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio
establecidas, no se dara por aceptado el servicio, objeto de este contrato.

CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO.- “LAS PARTES” convienen que el objeto del mantenimiento
preventivo consiste en las acciones encaminadas a la conservacion de los equipos en
condiciones Optimas de operacion, de conformidad con los manuales del fabricante, para
prevenir fallas en su funcionamiento, considerando en su ejecucion las actividades que
establece la rutina de mantenimiento conforme al fabricante y el calendario de realizacion, que
se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente instrumento juridico.

El rango méximo de ejecucién del servicio de mantenimiento preventivo es de 3 (tres) dias
habiles por cada equipo de acuerdo al programa de mantenimiento.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO.- “LAS PARTES”, convienen que el mantenimiento
correctivo tiene por objeto la eliminacion de fallas y/o dafios que por su operacién presenten los
equipos, mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario, sin costo adicional para
“EL INSTITUTO”, a través del reporte de servicio que realice el Jefe de Conservacion de
Unidad, con el objeto de dejar el equipo en condiciones optimas de funcionamiento, de
conformidad con los manuales del fabricante.

Para lo cual “EL PROVEEDOR?” tendra un plazo maximo de atencién de hasta 24 (veinticuatro)

=

horas en la Ciudad de México y area metropolitana y hasta de 48 (cuarenta y ocho) horas en &
ciudades del interior de la Republica Mexicana a partir de la hora de reporte de falla del equipo, e
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misma que realizara el Jefe de Conservacion de Unidad al centro de servicio de “EL
PROVEEDOR”.

El rango maximo de ejecucion del servicio de mantenimiento correctivo es de 3 (tres) dias
habiles para cada uno de los equipos médicos sujetos de mantenimiento correctivo.

SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga
a suministrar refacciones de alta especialidad, nuevas y originales, mismas que el Jefe de
Conservacion de Unidad de “EL INSTITUTO”, verificard y hard constar en el reporte del
servicio ejecutado.

Si durante el mantenimiento correctivo “EL PROVEEDOR” detecta la necesidad de cambiar
refacciones de alta especialidad, lo informara a la Jefatura de Conservacion de la Unidad
Médica de que se trate y se efectuaran las acciones siguientes:

1. Se interrumpird el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo la anotacion en la
bitacora, en la que se debera proporcionar nlimero de reporte, nombre y cargo de quien
recibe el reporte.

2. El suministro de refacciones de alta especialidad, se efectuara en un plazo no mayor de
3 (tres) dias habiles a partir de la deteccién de la necesidad de suministro y se hara la
anotacion pertinente en la bitacora para continuar con la reparacién, considerando que
el equipo debe estar en condiciones éptimas de funcionamiento.

RECEPCION DE LOS SERVICIOS.- La recepcion de los servicios de mantenimiento preventivo
o correctivo sera avalada conforme a lo siguiente:

e En primer instancia por el usuario del equipo.

¢ En segunda instancia para el caso de Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) por
el Ingeniero Biomédico que corresponda.

+ Finalmente la recepcion de los servicios de mantenimiento es responsabilidad de: Jefe
de Conservaciéon de Unidad o Residente de Conservacion o Subjefe de Conservacion de
Unidad o Subresidente de Conservacion o Jefe de Departamento de Conservacién y
Servicios Generales o Jefe de Oficina de Conservacion en las Delegaciones, Unidad
Médica de Alta Especialidad o Unidad Médica correspondiente, en el caso de ausencia
por algin motivo justificado se podra considerar autorizado para la recepcion de los
servicios a: Director Médico o Subdirector Médico o Director o Subdirector Administrativo
o Administrador, lo anterior de conformidad con los organogramas de las Unidades
Médicas de 1°, 2° y 3er nivel de atencién médica.

4
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Para todos los funcionarios anteriores es indispensable se especifique: Nombre, cargo,
matricula, fecha y firma de cada uno.

ORDEN DE SERVICIO.- Es el documento que se requisita para documentar la realizacion del
mantenimiento preventivo y/o correctivo asi como los suministros de refacciones de alta
especialidad.

La elaboracion de la orden de servicio quedara bajo la responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”
y debera llenarse en la Unidad en donde realizé el mantenimiento, debiendo contener los datos
generales del presente contrato, nombre completo del técnico asignado por “EL PROVEEDOR?”
nombre completo, cargo, fecha, matricula y firma autégrafa del personal facultado para la
recepcion de los servicios (Jefe de Conservacion, Ingeniero Biomédico y usuario) en donde se
realizo el servicio, el tipo de mantenimiento, ademas describira el Kit de mantenimiento utilizado
y cada una de las refacciones utilizadas con sus respectivos numeros de parte y niumeros de
serie.

La orden de servicio debera contener el sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave
presupuestal) y firmar el mismo dia en que se concluyé el servicio de mantenimiento, siempre y
cuando se entreguen a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” y de acuerdo al disefio original
del equipo, entregando una copia en la Jefatura de Conservacion.

“EL PROVEEDOR” debera elaborar una orden de servicio por cada visita de mantenimiento
preventivo y correctivo que realice, aln y cuando se encuentre con los siguientes supuestos,
mismos que debera expresar en el documento:

No se localice el equipo en la unidad médica.

Se hayan dado de baja los bienes.

Se encuentren resguardados los bienes.

Los equipos se encuentren fuera de servicio por falta de consumibles, reactivos o

accesorios.

Los equipos se encuentren dafiados debido a mala operacién o vandalismo.

» Cuando las areas se encuentren en remodelacion y por ello los bienes de resguardo.

» Los bienes no coincidan con los datos indicados en el presente contrato: marca, modelo,
serie y numero de inventario.

¢ Los equipos no se encuentren en uso por paciente.

®* & o o

Adicionalmente debera contener:

Sello de la Unidad Médica en la que se llevd a cabo el mantenimiento.

Clave presupuestal de la Unidad Médica.

En los sellos, debe especificar claramente el nombre y niimero de la Unidad Médica.

La aceptacion de los servicios debera ser avalada por Jefe de Conservacién de Unidad
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Conservacion o Jefe de Departamento de Conservacion y Servicios Generales o Jefe de
Oficina de Conservacion en las Delegaciones, UMAE o Unidad Médica correspondiente,
en el caso de ausencia por algun motivo justificado se podra considerar autorizado para
la recepcion de los servicios a: Director Médico o Subdirector Médico o Director o
Subdirector Administrativo o Administrador, lo anterior de conformidad con los
organogramas de las Unidades Médicas de 1°, 2° y 3er nivel de atencién médica, para lo
cual se requiere nombre, cargo, firma y matricula.

o Para el caso de mantenimientos preventivos se debera especificar el mantenimiento de
que se trata (primero, segundo, etc.)

e Sefalar textualmente de ser el caso, que el equipo queda operativamente apto para
realizar el trabajo para lo que fue disefiado.

Cabe hacer notar que se deberan documentar todas las 6rdenes de servicio debidamente
requisitadas ya sean mantenimientos preventivos 0 mantenimientos correctivos durante la
vigencia del presente contrato.

ENCUESTA DE SATISFACCION.- Es el documento que se requisita posterior a la realizacién
del mantenimiento preventivo y/o mantenimiento correctivo, con la finalidad de poder conocer el
grado de satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

El requisitado de la encuesta de satisfaccién quedara bajo la responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?” y deberan llenarse en la unidad en donde realiz6 el mantenimiento, debiendo
contener los datos generales del presente contrato, nombre completo del técnico asignado por
“EL PROVEEDOR?”, nombre completo, cargo, fecha matricula y firma autégrafa del personal
facultado para la recepcion de los servicios (Jefe de Conservacion, Ingeniero Biomédico y
usuario) en donde se realizé el servicio, el tipo de mantenimiento. Cabe precisar que dicho
documento sera considerado para efectos de pago.

MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LA
REALIZACION DE LOS SERVICIOS.- “EL PROVEEDOR?” debera realizar las acciones
administrativas siguientes:

1. Registrar al realizar cada servicio, al inicio y término de los mismos, en la bitacora de
servicios de la Jefatura de Conservacién de cada Unidad Médica de que se trate, dicha
bitacora es proporcionada por “EL PROVEEDOR” en cada unidad médica.

2. Elaborar y firmar la orden correspondiente de servicio por equipo, al término de cada
servicio realizado sea mantenimiento preventivo o correctivo, especificando fecha de
recepcion de los servicios.

3. Cuando se instale refacciones de alta especialidad, se debe especificar en la orden de
servicio correspondiente.

4. Hacer entrega a la Jefatura de Conservacion de la unidad médica las refacciones
dafadas o inservibles, exceptuando las refacciones a cambio.
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PARTES Y REFACCIONES.- A partir del servicio de mantenimiento y durante la vigencia del
presente contrato “EL PROVEEDOR?” se asegurara que:

o Contara y suministrara todas las partes, elementos, componentes y refacciones que se
requieran, para garantizar la adecuada operacién y funcionamiento de los bienes de
“EL INSTITUTO”.

Que las partes, elementos, componentes y refacciones sean nuevas y originales, estén

libres de vicios ocultos y defectos en materiales y manufactura, por lo que garantizan su

duracion, resistencia y optimo funcionamiento, de lo contrario se obliga a responder
ilimitadamente de cualquier sustitucién o cambio de éstas.

 “EL PROVEEDOR?” esta obligado a mostrar al Jefe de Conservacién de Unidad el Kit
de refacciones que se utilicen en el servicio de mantenimiento preventivo antes de la
apertura de su empaque original, sellado de origen y deberan contener los niimeros de
parte que les otorga el fabricante, a fin de que se verifique su contenido. Cabe sefalar
que dicha accion se debera especificar en la orden se servicio.

« “EL PROVEEDOR?” esta obligado para los mantenimientos correctivos a instalar las
refacciones nuevas y originales, para lo cual debera mostrar al Jefe de Conservacién de
Unidad previo a su instalacién, en empaque original sellado, el cual debera contener los
niumero de parte y numeros de serie (en su caso) que les otorga el fabricante. Cabe
sefialar que dicha accion se debera especificar en la orden de servicio.

« “EL PROVEEDOR” colocara en los equipos sellos o etiquetas que identifiquen el
mantenimiento realizado.

Todas las refacciones dafadas que se hayan sustituido, deberan entregarse al Jefe de
Conservaciéon de Unidad, excepto las que sean consideradas como toxicas, no importando
cantidad y tamarfio, debiendo anotar en la bitdcora del equipo, la descripcion de las refacciones
retiradas y nimeros de serie.

“EL INSTITUTO” hara revisiones aleatorias de los documentos que certifiquen que las
refacciones son nuevas y originales, por lo que el responsable de conservacion de la unidad
debera resguardar las refacciones hasta por un periodo de 3 (tres) meses, seguido a esto se
llevara a cabo la baja y enajenacion correspondiente.

BITACORA DE SERVICIO.- Se debera tener una bitacora por “EL PROVEEDOR?” para los
bienes institucionales ubicados en la Unidades Médicas y no medicas de “EL INSTITUTO”
misma en la que se deberd registrar: nUmero de contrato, proveedor adjudicado, responsables
de los servicios, relacion de equipos (nombre, marca, modelo, nimero de serie y de inventario
del equipo, ubicacién), costo de mantenimiento de los equipos, programa de mantenimiento,
rutinas de mantenimiento, directorio de personal para atencion de los servicios, responsables
de la recepcion de los servicios por parte de “EL INSTITUTO” (nombre, cargo, matricula),
ademas debera contener el sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave presupuestal),
una vez finalizados los servicios se debera firmar la recepcion de los trabajos, siempre y
cuando entreguen a entera satisfaccion y de acuerdo al disefio original del equipo. Se debera

COORDINAGION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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En esta bitacora “EL PROVEEDOR” registraréa las incidencias que presenten los equipos
objeto de atencién antes de ser intervenido; el tipo de servicio a realizar, las acciones
ejecutadas para la reparacion del mismo, ademas describira el Kit de mantenimiento utilizado y
cada una de las refacciones utilizadas con sus respectivos nimeros de parte y de serie.

SUPERVISION DE LOS SERVICIOS.- “EL INSTITUTO” mediante su &rea administradora del
presente contrato (Division de Conservacién), supervisara en cualquier momento y en cada
etapa, cada uno de los servicios sefialados en el presente contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente Contrato
comprenderd a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2016.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente Contrato; a excepcién
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del Administrador de este Contrato.

“EL. PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a

causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este -

instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de los
servicios objeto del presente Contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR?” conforme a la
legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL PROVEEDOR" en su caso, cumplird con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que haya
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lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO?” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente Contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
"EL INSTITUTO" le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO”, a responder por los danos y/o perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO”
y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se violan derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione,

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO” las
garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LA PRESTACION DEL SERVICIO: “EL. PROVEEDOR” se obliga a prestar
a “EL INSTITUTO?” los servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con el Suministro de
Refacciones de Alta Especialidad a los Equipos Médicos, en las Unidades Médicas del Ambito
Nacional.

La garantia de servicio tiene como propédsito, el otorgar cobertura a “EL INSTITUTO” en los
siguientes topicos:
o« Corregir las fallas que se detecten en los equipos médicos propiedad de “EL
INSTITUTO”.
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» Garantizar el correcto funcionamiento de los equipos médicos.

e Necesidades de diagnéstico de incidencias, cuando el personal de “EL INSTITUTO” no
tenga los fundamentos técnicos necesarios parar dictaminar las razones de fallas
técnicas.

* Asesoria técnica y operativa, “EL PROVEEDOR?” en la fecha y en la Unidad Médica en
que tenga que prestar el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo para “EL
INSTITUTO” a capacitar y asesorar al personal institucional técnico y operativo
encargado de los equipos médicos objeto de servicio, para un adecuado manejo de los
equipos en comento.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por
compaifiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas_a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente Contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291 10° piso, Colonia
Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, apegandose al
formato que para tal efecto se entregara en la referida Divisién.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del Contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacién que se
entregara a "EL PROVEEDOR™ siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente Contrato; para lo cual debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevarA a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del presente Contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este Contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio prestado,
en comparacién con lo ofertado.
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¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al Contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente Contrato, establecido en
la Clausula Décima inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este Contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL
SERVICIO: De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pulblico, la pena convencional aplicable a "EL
PROVEEDOR?", por atraso en el cumplimiento de la prestacion del servicio serd del 2.5% (dos
punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, sobre el valor de lo incumplido 6 cuando el
servicio no cumpla con lo solicitado en el Anexo Técnico, Términos y Condiciones incluidos en
el Anexo 2 (dos) del presente Contrato.

La pena convencional serd aplicada por cada dia de atraso en la prestacion del servicio
considerando mantenimiento preventivo o mantenimiento correctivo cuando:

A. Se exceda el tiempo maximo de ejecucién de los servicios de mantenimiento preventivo
3 (tres) dias habiles continuos.

B. Se exceda el tiempo maximo de ejecucién de los servicios de mantenimiento correctivo
3 (tres) dias habiles continuos.

C. Se exceda el tiempo maximo de programaciéon y ejecucién de los servicios de
mantenimiento preventivo conforme al programa de mantenimiento (1 semana).

D. Se exceda el tiempo maximo de suministro de refacciones de alta especialidad de los
servicios de mantenimiento correctivo 3 (tres) dias habiles.
La pena convencional se calculara de acuerdo a la formula indicada en el numeral 23 de los
términos y condiciones que se integran al Anexo 2 (dos) de este contrato.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con
atraso, la que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia de
cumplimiento de la partida o concepto, segun corresponda. La suma de las penas
convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.
Para el supuesto de que los mantenimientos programados no pudieran llevarse a cabo por
causas atribuibles a la disponibilidad de los equipos, se debera reprogramar y fijar una nueva
fecha de servicio, especificando la semana de reprogramacion del servicio, haciéndole de
Pagina 16 de 22
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion
que se sefala”.

s
L

/



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato No.
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y C6M0260
CONTRATACION DE SERVICIOS

Rid

conocimiento a “EL PROVEEDOR?”, lo anterior para que se lleve a cabo el servicio referido en
la nueva fecha, si “EL PROVEEDOR” no da atencién al servicio requerido en la semana
reprogramada, “EL INSTITUTO” aplicard pena convencional por cada dia de atraso en la
prestacién del servicio.

El Administrador del presente Contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacion
de las penas convencionales, objeto del servicio y de comunicar los incumplimientos cuando asi
lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR?” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefaladas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo de la prestacién del
servicio.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- En términos del articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su Reglamento, “EL U
INSTITUTO” aplicara deductivas conforme a:

A. En funcién de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las
condiciones solicitadas y no habiendo causa justificada, cabe sefialar que la orden de
servicio y rutina de mantenimiento serdn los documentos mediante el cual se
especificarén los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las
condiciones solicitadas, para lo cual “EL PROVEEDOR” se hara acreedor a una
sancion equivalente al 5% (cinco por ciento) del importe del servicio prestado de manera
parcial o deficiente.

B. Se exceda el tiempo de atencién para mantenimiento correctivo ya sea de 24 horas para
la Ciudad de México y area metropolitana o de 48 horas para las unidades en el interior
de la Republica; para lo cual “EL PROVEEDOR” se hara acreedor a una sancién
equivalente al 2% (dos por ciento) del importe del costo de mantenimiento.

La deduccién se aplicara por cada supuesto que se presente y se calculara hasta la fecha en
que materialmente se cumpla la obligacién, sin que cada deduccién exceda la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que corresponda al monto total del Contrato, a /

partir del cual se podra rescindir el mismo. é,

e
i

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la sancion sefialada, sobre V
los pagos que se le deberan cubrir a “EL PROVEEDOR?”.
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El Administrador del presente contrato sera responsable del calculo, aplicacion y seguimiento de
las deducciones por la prestacion deficiente de los servicios.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 102
de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente
Contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna,
cuando concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga
la necesidad de requerir los servicios objeto del presente Contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafioc o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente Contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada serdn pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO: En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccién |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacion, una relacion pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado y
a entera satisfaccion del Administrador de este Contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente el presente Contrato sin més responsabilidad
para €l y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente Contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente Contrato.
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3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualquiera de las obligaciones
establecidas en el Contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR?” haya prestado el servicio con alcances
o caracteristicas distintas a las pactadas.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones, con excepcién de los derechos de cobro,
previa autorizaciéon de “EL INSTITUTO”.

6. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situaciéon analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

7. Cuando de manera reiterativa y constante “EL PROVEEDOR” sea sancionado con
penalizaciones o deducciones sobre el mismo concepto de los servicios que proporciona
y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

8. Cuando las sanciones por penalizaciones o deducciones superen el monto de la fianza.

9. Cuando “EL PROVEEDOR? incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a
que se refiere la cldusula DECIMA OCTAVA del presente Contrato. t/

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podré rescindir administrativamente el presente Contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si "EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
"EL PROVEEDOR", de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en
un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacién de
referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente Contrato,
debera estar debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL
PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

g
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En el supuesto de que se rescinda el presente Contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las
penas convencionales ni deducciones, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente Contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios prestados
por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este Contrato, “EL PROVEEDOR”
cumple con las condiciones de la prestacién del servicio, el procedimiento iniciado quedara sin
efectos, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta
vigente la necesidad de contar con los servicios y aplicando, en su caso, las penas
convencionales y/o deducciones correspondientes.

“EL INSTITUTO?” podra determinar no dar por rescindido el presente Contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del Contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente Contrato, “EL INSTITUTO” estableceréd de conformidad
con “EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atenderd a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor
publico indicado en el apartado de Declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento\\
juridico, administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo
establecido en el pendltimo y ultimo parrafo del articulo 84 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo ::/
sustituya en el cargo o aquel que designe el area requirente. I
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DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizaciéon del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni ain substituto, y “EL
PROVEEDOR”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante la
vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR?” o “EL INSTITUTO” podran presentar ante
el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por desavenencias,
derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
namero de Contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del Contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
Contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién |l del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente /

pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo cual
debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificaciéon al presente Contrato, deberd formalizarse mediante convenio y por
escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el Contrato,
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA SEGUNDA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién, son rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del
presente Contrato.

i
4
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Anexo 1 (uno) “Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico, Términos y Condiciones”

Anexo 3 (tres) “Propuesta Econdémica, Calendario de Mantenimiento y Acta de
Adjudicacion”

VIGESIMA TERCERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente Contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente, al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los tribunales federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente Contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 23 de
marzo de 2016, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR?” y los restantes en

poder de “EL INSTITUTO”. (\
"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL STERILE HEALTH, S.A. DE C.V.
_ A

Y
s LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES CESAR ERN CANLA PADILLA
’ BANUELOS Apoderado Legal
Apoderado Legal

ADMINISTRADORAS DEL CONTRATO /
.2

VNN A\
LICENCIADA NORA ORAIDA ESPINOSA INGENIERA-EMA EVELIA GUTIERREZ
MO}A : FLORES
itular de la Divi de Conservacion Jefa del Area de Ingenieria, Tecnologia y
L {,‘__’J,/ Equipo Médico
UEAC/FMCILGJP
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ANEXO 1

“CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

ANEXOS
[AVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

, DIRECCION DE FINANZAS . o (', L}
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA i 0 €.’ :
CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

SOLIGITUD: 0000162520

Dependencla Solicitante: D0009 Administracion Central
CcCo Divlsidn de Conservacién
09530007 M_OFICINAS ADMINISTRATIVAS
Solicitante: CARLOS HUERTA MARROQUIN Matricuta: 311091490
Descripcion; Serv. de mant. prev. y correct. con refacc. 2 equipo med. alta esp. de la marca Sterile Health,
S.A.
Servicio: Mantenimiento a Equipo Médico
Fecha impresion: 04/02/20186 Fecha Validacion: 01/03/2018
\; imporne Cuenta CcC Ui uo Proyecto
Total Comprometido {en pesos): $ 9,651.440.00 42062503 140000 099001 09 N/A
COMPROMETIDO MENSUAL {40 mies de ""”’. X
ENE FEB [ MaR ABR | mAY  © JuN JuL . _AGO SEP ocT | __Nov DIC
0.0 0.0| 0.0 0.9] 0.0. 0.0 .o 0.0 9.551.4 C ool 0.0
Este documento de respaldo presupuestario se emite con base en la revision efectuada en el Médulo de Control de Gompromisos del Sistema
Financiera PREI-Millenium, por lo que el monto sefialado se encuentra comprometido para dar inicio a las gestiones de adquisicién de bienes y
servicios previo cumplimiento de! marco normativo vigente, siendo responsabilidad def &rea solicitante el destino y aplicaci6n de los recursos,
lo anterior con fundamento en los articulos 35 de Ia Ley Federal de Presupuesto y Responsabiiidad Hacendaria, 25 y 45 fraccién lil de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, 24 y 46 fraccién 1Nl de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del IMSS y el numeral 7.2.10 dz la Norma Presupuestaria del IMSS.
CERTIFICADO PREVIO
s CONTRATO PRE! _ _

CONTRATO IMSS

IMPORTE : $ 9,551,440.00
NUEVE MILLONES QUINIENTOS CINCUENTA ¥ UN MIL CUATROGIENTOS CUARENTA PESOS 00/100 MN

. o ./ |
Lic. No ;éﬂr-a[ljfL'sLmlo—;a o

oﬂié T;ular de la Divisior] de Conservacién

CARLOS HUERTA MARROQUIN
Elabord

icula: 311091376 . w |
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ANEXO TECNICO PARA LA CONTRATACION DE LOS “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A
EQUIPOS MEDICOS, EN UNIDADES DE 1°, 2° Y 3ER NIVEL DE ATENCION MEDICA.

MEXICO

GOBY RN DA RFPURLICA

1.- OBJETIVO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE CONTRATACION

El Instituto Mexicano del Seguro Social, a través de la Coordinacién de Conservacién y Servicios Generales
y la Division de Conservacion, requiere de la contratacion de los: “Servicios de Mantenimiento
Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en
Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencion Médica”.

2.- ALCANCE

El Instituto Mexicano del Seguro Social posee una infraestructura tecnol6gica en equipos médicos que son
la base sobre la cual se ejecutan los procesos sustantivos en materia de diagnéstico y tratamiento médico,
por lo que se hace necesario conservar y mantener los equipos para el correcto funcionamiento y
operacion, mediante un esquema de mantenimiento preventivo y comrectivo de los equipos meédicos, que
permita disminuir los tiempos que permanecen fuera de servicio.

La Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales, realiza las gestiones y tramites para contratar a
las empresas que cuentan con la fitularidad de derechos exclusivos, el mantenimiento tanto preventivo

~ como correctivo y con.ello atender las necesidades de equipos médicos de diversas marcas y tecnologias
con la finalidad de una mejora continua de los procesos de conservacion, por lo que se resulta
indispensable:

oportuno mantenimiento preventivo y correctivo a los Equipos Médicos de Alta Complejidad y
Especialidad.

» Contar con los servicios de mantenimientos eficientes y eficaces, para que de esta forma se puedan
tener diagnésticos mas certeros, que permita ofrecer la mejor solucién en el menor tiempo posible,
para la salud de los derechohabientes, por parte de la Institucion,

» Disponer de refacciones originales de alta especialidad, en todas las marcas de los equipos
existentes en el Instituto, para que se continie garantizando una mayor preservacion y
funcionalidad de los equipos en comento.

« Capacitacion al personal del Instituto, el cual opera y realiza la atencién médica a los usuarios, en
cuanto al manejo de los equipos, con la finalidad de contar con mas y mejores técnicas de
operacion de ellos, evitando gastos adicionales por subrogacién de servicios.

« Garantizar el mantenimiento de los equipos médicos, al permitir que el mantenimiento se realice por
personal técnicamente especializado, capacitado y certificado, directamente del fabricante de las
marcas de los equipos.

e Permitir que el personal que realice los mantenimientos preventivos y correctivos a los equipos
medicos, cuente con instrumentos especializados, calibrados y cuenten con la certificacion
actualizada del fabricante.

» Mantener la calidad de los servicios otorgados al publico derechohabiente, contando con un U
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3.- REQUERIMIENTO A PROVEEDORES PARA LA ATENCION DE LOS EQUIPOS INSTALADOS EN

LAS DIVERSAS UNIDADES MEDICAS.

A continuacion se listan los equipos de los que se requiere mantenimiento durante el ejercicio 2016:

ACELERADOR LINEAL 3
ANGIOGRAFO 9
ARCO EN C 74
BANDA DE ESFUERZO il
CENTRAL DE MONITOREQ 9
CUNA DE CALOR RADIANTE 177
DENSITOMETRO 1
ESTERILIZADOR 497
GAMMACAMARA 12
INCUBADORA 1
LAVACOMODOS 289
LITOTRIPTOR EXTRACORPOREQ 9
MAQUINA DE ANESTESIA 146
MONITOR DE SIGNOS VITALES 448
RESONANCIA MAGNETICA 14
SISTEMA DE MEDICION URODINAMICA 3
TOMOGRAFO 41
ULTRASONIDO 32
VAPORIZADOR 18
VENTILADOR VOLUMETRICO 616
LAMPARA QUIRURGICA 64
MASTOGRAFO 87 |
EQUIPO DE RAYOS X MOVIL 22
EQUIPO DE RAYOS X FIJO 17
EQUIPO DE RAYOS X CON FLOUROSCOPIA 1
CAPNOGRAFO 29
Total general 2,620

« El mantenimiento preventivo, se realiza de acuerdo al programa de mantenimiento de cada equipo,
conforme a la marca, modelo y apegado a la especificacion descrita en el manual del fabricante del
equipo correspondiente, en la fecha y unidad médica.

Pagino 3 de 6
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A continuacion se lista la marca y cantidad de equipos:

ANDROMEDA

APELEM

DRAGER

EDAP TMS

EPROHLAB

FEHLMEX 758
GE 220
GE/DATEX-OHMEDA 144
GE/MARQUETTE 33
1.M.S. 11
MEDISO 4
Puritan Bennett ) 307
SIEMENS 119
Total general 2,620

El rango méximo de ejecucién del servicio de mantenimiento preventivo es de 3 (tres) dias habiles
para cada uno de los equipos médicos conforme al programa de mantenimiento.

El rango méaximo de ejecucion del servicio de mantenimiento correctivo es de 3 (tres) dias habiles
para cada uno de los equipos médicos conforme al programa de mantenimiento.

El reemplazo de refacciones nuevas y originales que se debera lievar a cabo conforme al manual de
mantenimiento.

Para el contrato de mantenimiento preventivo y correctivo se debera de prever dentro del mismo el
suministro de todas las refacciones nuevas y originales necesarias para la correcta operacion de los
equipos, incluyendo las de alta especialidad, sin costo adicional al Instituto.

El Servicio de mantenimiento correctivo tiene la finalidad de eliminacién de fallas y/o daiios en su
operacion, mismo que se efectuara cuantas veces sea necesario con suministro de refacciones
nuevas y originales, sin costo adicional al Instituto.

La empresa se obligara a atender los reportes de servicio de mantenimiento correctivo en un plazo
de hasta 24 en el D.F. y area metropolitana y en un plazo de hasta de 48 horas en ciudades del
interior de la Repuiblica Mexicana a partir de la hora de reporte de falla del equipo, de lo contrario se
sancionara y penalizara por incumplimiento y deducciones de los incumplimientos.

Suministrar de refacciones originales, nuevas y de alta especialidad durante la vigencia del
contrato.

Si a partir de la atencién de un mantenimiento correctivo, se determina la necesidad de algin
cambio de refacciones originales y nuevas de alta especialidad, este sera de 1 a 3 dias habiles
maximo de lo contrario se sancionard y penalizard por incumplimiento y se haré la anotacion
pertinente en la bitacora, para continuar con la reparacion, considerando que el equipo debe estar
en condiciones 6ptimas de funcionamiento.

Deber4 contar con stock de refacciones, para hacer frente a cualquier mantenimiento preventivo y

. ANEX0S
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» Debera contar con instrumentos de medicién, calibracién y pruebas, necesarios para el correcto
mantenimiento preventivo, correctivo conforme al manual del equipo, se deberan presentar
certificados de calibracion vigentes.

» Debera contar con personal certificado por la fabrica o planta de la marca del equipo, para llevar a
cabo los mantenimientos preventivos y correctivos de los equipos. El cual se debera presentar,
mostrando y portando su gafete de identificacién durante todo el servicio.

« Debera otorgar capacitacion o asesoria técnica al personal del Instituto, el cual opera y realiza la
atencion médica a los derechohabientes, en cuanto al manejo y uso de los equipos.

* Se deberan documentar los mantenimientos preventivos y correctivos, mediante orden de servicio,
la cual debera requisitarse de forma completa, con las firmas, nombres, cargos, matriculas y fecha
de los funcionarios facultados para la recepcién de los servicios: Usuario del equipo, y Jefe de
Conservacion de Unidad, conforme a lo especificado en términos y condiciones.

MEXICO

CORIENOD LA RIMIBLICA

4.- PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA.

1. El costo unitario del mantenimiento se debera especificar en pesos y con IVA desglosado de cada
equipo susceptibles de mantenimiento preventivo durante el afio de 2016 conforme al {Anexo 6)
listado de equipos.

2. En el programa de mantenimiento anual (calendario), el cual se debera especificar la semana en la
que se programara y llevara a cabo el mantenimiento asi como el equipo al que se le proporcionara
el mantenimiento Anexo 7 (Calendario de Mantenimiento). El intervalo de programacion comprende
de la semana 1 a la 53 (Anexo 5).

3. Rutinas de mantenimiento preventivo, conforme a manual del fabricante, especificando
puntualmente los cambios obligatorios de partes o piezas necesarios para el mantenimiento del
equipo y que consten en el manual.

4. Llistado de Ingenieros de Servicio, se debera presentar cedula profesional de acuerdo a su
especialidad.

5. Presentar: Carta de patente, registro de marca o cesién de derechos, vigente para el afio 2016,

Apostillado (si aplica), Notariado (si aplica). Si la redaccion de los documentos en comento, se

encuentra en idioma diferente al espafiol, ésta debera ser traducida al espafiol por perito certificado.

Directorio de Sucursales.

Incluir formato de Orden de Servicio.

Incluir su propuesta conforme al siguiente recuadro:

»~No

Cantidad de Equipos

a atender para 2016 Subtotal ' VA 18% Monto total en pesos

Montos

Maximo
Minimo

Se adjunta formato de propuesta (Anexo 8)

Cabe sefialar que se considera contrato abierto en virtud de la posibilidad, en el universo de equipos de
bajas, siniestro, transferencias o ingresos de equipos que pierden garantia, por lo que el monto maximo, se
encuentra en funcion de la capacidad de acreditar la posibilidad de mantenimiento de la(s) marca(s), el
monto minimo sera considerado el 40% del monto maximo.

)
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MEXICO

GORIFENG 01 1A REPEBLICA

Asi mismo, es menester establecer que el area Administradora del contrato, supervisara en cualquier
momento y en cada etapa, cada uno de los servicios sefialados en los parrafos anteriores y posteriores de
este Anexo, lo anterior con sustento en el numeral 5.3.17 de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia
de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico que a la letra dice: “Los responsables de
verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como son la prestacion de los servicios 0 la
entrega de los bienes o supervisar el célculo de deducciones y penas convencionales entre otros”.

Lic. Nora/Z lda Espinosa Mora
Titutar de la Di s1on de Conservacién
AREA TECNICA
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ANEXO 4
HOJA DE IDENTIFICACION Y AUTORIZACION

NOMBRE DEL DOCUMENTO

Términos y Condiciones para la contratacion de los “Servicios de Mantenimiento Preventivo y
Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a Equipos Médicos, en Unidades de
1°, 2° y 3er Nivel de Atencion Médica” mediante titularidad de derechos exclusivos.

SINTESIS DEL DOCUMENTO

Expone los criterios administrativos y legales que justifican el que se lleve a cabo la excepcion a la licitacién
publica, para la contratacién mediante el procedimiento de adjudicacion directa de los: “Servicios de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a
Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atenciéon Médica” mediante titularidad de
derechos exclusivos, la cual seré a partir del dia habil siguiente de la notificacion de la Adjudicacion Directa
y hasta el 31 de Diciembre del afio 2016.

SOLICITUD

s

- }‘t " f ',_ -, s B K
’%[L Lic."Carlos Gracia Nava U

Coordinador de Conservacion y Servicios Generales

Fecha Emisidn 01/MARZO/M6

FUNDAMENTO LEGAL

La peticion se fundamenta en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 22 fraccion 1l, 26 fraceién lil, 40, 41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico (LAASSP), 71 y 72 fraccién |l de su Reglamento.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS 115
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TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA CONTRATACION DE LOS “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD A
EQUIPOS MEDICOS, EN UNIDADES DE 1°, 2° Y 3ER NIVEL DE ATENCION MEDICA”.

MEXICQO

GORITR™NG D LN TPLHRLICA

1.- GLOSARIO DE TERMINOS.

1. Administrador del Contrato: Servidor(es) publico(s) en quien recae la responsabilidad de dar
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones establecidas en el contrato.

2. Area contratante: La facultada en Ia dependencia o entidad para realizar procedimientos de
contratacion a efecto de adquirir o arrendar bienes o contratar la prestacién de servicios que
requiera la dependencia o entidad de que se trate,

3. Area requirente: La que en la dependencia o entidad, solicite o requiera formalmente la adquisicion
o arrendamiento de bienes o la prestacion de servicios, o bien aquella que los utilizara.

4. Area técnica: La responsable de elaborar las especificaciones técnicas que se deberan incluir en el
procedimiento de contratacion, de responder en la junta de aclaraciones las preguntas que sobre
estos aspectos técnicos realicen los licitantes: asi como de coadyuvar en la evaluacién de las
proposiciones.

5. CECOBAN: Centro de Compensacion Bancaria.

6. Compranet: El sistema electronico de informacion publica gubernamental sobre adquisiciones,
arrendamientos y servicios. con direccién electrénica en internet: http://www.compranet.gob.mx

7. Contrato: Documento a través del cual se formalizan los derechos y obligaciones derivados del fallo
del procedimiento de contratacion de la adquisicion o la prestacion de los servigios.

8. Instituto: Instituto Mexicano del Seguro Social.

9.Investigacion de mercado: La verificacion de la existencia de bienes, arrendamientos o servicios,
de proveedores a nivel nacional o internacional y del precio estimado basado en la informacién que
se obtenga en la propia dependencia o entidad, de organismos plblicos o privados, de fabricantes de
bienes o prestadores del servicio, o una combinacion de dichas fuentes de informacion.

10.IVA: Impuesto al Valor Agregado.
11.LAASSP o Ley: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

12 Proveedor: La persona que celebre contratos de adquisiciones, arrendamientos o servicios.
ﬁ‘ E‘ Efwvf“é@ Pagina 2 de 16
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13.Reglamento: Reglamento de fa Ley de Adquisiciones, Amrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

14.Unidad Médica: Unidad Médica de Alta Especialidad, Unidad de Medicina Familiar, Hospital
General Regional y Hospital General de Zona.

15.Manual del Fabricante: Se refiere a los documentos emitidos por los fabricantes de los equipos
dentro que de los destacan: funcionamiento, refacciones, instalacion, procedimientos de prueba,
configuracion, calibracién, codigos de error, rutinas de mantenimiento, frecuencia de
mantenimiento, parametros de operacién, seguridad, entre otros.

2.- ESPECIFICACION DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

“Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a
Equipos Médicos, en Unidades de 1°, 2° y 3er Nivel de Atencién Médica™.

3.- SERVICIOS DE MANTENIMIENTO

Consiste en las acciones encaminadas a la conservacion, reparacion y limpieza de los equipos,
comprendiendo todas las acciones, procedimientos, rutinas y suministro de refacciones nuevas y originales,
que resulten necesarios para su funcionamiento continuo e ininterrumpido, sin costo adicional para el
Instituto con la finalidad de lograr su 6ptimo funcionamiento.

El Jefe de Conservacion de Unidad antes de elaborar un reporte de servicio y/o de iniciar los servicios de
mantenimiento preventivo, debera verificar que los equipos cuenten con los reactivos, accesorios,
consumibles adecuados y necesarios para su operacion.

El Prestador del Servicio debera realizar el mantenimiento a los equipos en la Unidad Médica en que se
ubiquen, solo en casos plenamente justificados, podra retirar el equipo para su reparacion fuera de la
unidad medica, siempre y cuando lo autorice el Jefe de Conservacion de Unidad, para lo cual debera dejar
un equipo de respaldo de iguales o mayores caracteristicas y capacidades, sin costo adicional para el
Instituto.

En caso de anomalias en la ejecucion de los servicios o faltantes de piezas, se debera levantar una acta
circunstanciada que firmara el Prestador del Servicio, el Jefe de Conservacién de Unidad y el usuario del
equipo, asimismo se registrara en la bitdcora del equipo las causas de las irregularidades, y se
reprogramara la fecha de la recepcion del servicio de mantenimiento y se informard a ia Division de
Conservacion de estos hechos.

El Prestador del Servicio debera asegurarse que el mantenimiento preventivo y/o correctivo, se realice de
conformidad con el manual del fabricante, asi como normas de seguridad y/o calidad aplicables a la
materia de estos servicios.

ANEX0S -
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En caso de que el fabricante del equipo disponga de medidas de seguridad, o de cualquier otra naturaleza,
o bien actualice el software, que aplique a equipos, modelos y marcas incluidas en este universo de
equipos, es responsabilidad del proveedor ejecutar dichas medidas, ademas de informar al usuario del
equipo y al Jefe de Conservacion de Unidad sin costo adicional para el Instituto.

MEXICO

CORITRNGD D7 1A REPUREICA

El Prestador del Servicio sera el tnico responsable por el atrasc en la prestacion de los servicios conforme
los periodos establecidos para la atencién de mantenimientos preventivos y solucién de reportes de
mantenimientos correctivos, por lo que el Instituto aplicara las penas convencionales o deductivas que
correspondan.

4.- MANTENIMIENTO PREVENTIVO

El servicio de mantenimiento preventivo consiste en las acciones encaminadas a la conservacion de los
equipos en condiciones Optimas de operacion, de conformidad con los manuales del fabricante, para
prevenir fallas en su funcionamiento, considerando en su ejecucion las actividades que establece la rutina
de mantenimiento conforme al fabricante y el calendario de realizacion.

El rango maximo de ejecucién del servicio de mantenimiento preventivo es de 3 (tres) dias habiles por cada
equipo de acuerdo al programa de mantenimiento.

5.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO

El mantenimiento correctivo tiene por objeto la eliminacién de fallas y/o dafios que por su operacion
presenten los equipos, misme que se efectiia cuantas veces sea necesario, sin costo adicional para el
Instituto, a través del reporte de servicio que realice el Jefe de Conservacion de unidad, con el objeto de
dejar el equipo en condiciones éptimas de funcionamiento, de conformidad con los manuales del fabricante.

Para lo cual el proveedor tendra un plazo maximo de atencion de hasta 24 horas en el D.F. y area
metropolitana y hasta 48 horas en ciudades del interior de Ia Republica Mexicana a partir de la hora de
reporte de falla del equipo, misma que realizara el Jefe de Conservacion de Unidad al centro de servicio del
proveedor adjudicado.

El rango maximo de ejecucion del servicio de mantenimiento correctivo de 3 (tres) dias hébiles para cada
uno de los equipos médicos sujetos de mantenimiento correctivo.

6.- SUMINISTRO DE REFACCIONES DE ALTA ESPECIALIDAD

Estas deben ser nuevas y originales, mismas que el Jefe de Conservacion de Unidad del Instituto, verificara
y hara constar en el reporte del servicio ejecutado.

Durante el mantenimiento correctivo, si el prestador del servicio detecta la necesidad de cambiar
refacciones de alta especialidad informara a la jefatura de conservacion de la Unidad Médica de que se
trate y se efectuan las acciones siguientes:
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1.- Se interrumpe el plazo del mantenimiento correctivo, haciendo la anotacién en la bitdcora, donde se
debe proporcionar nimero de reporte, nombre y cargo de quien recibe el reporte.

MEXICO

GORILENO OF 1A BEMIBLICA

2.- El suministro de refacciones de Alta Especialidad, se efectiia en un plazo no mayor de 3 (tres) dias
habiles, a partir de la deteccién de la necesidad de suministro y se hace la anotacion pertinente en la
bitacora, para continuar con la reparacion, considerando que el equipo debe estar en condiciones Gptimas
de funcionamiento.

7.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La prestacion del Servicio sera a partir del dia habil siguiente a la notificacion de la adjudicacion y hasta el
31 de Diciembre del afio 2016.

El proveedor, se compromete a prestar los servicios objeto del presente procedimiento de contratacion
cuyas caracteristicas, alcances, especificaciones, cantidades y demas condiciones se describen en el
Anexo Técnico.

Los servicios de mantenimiento preventivo o correctivo al equipo médico, se debera realizar en la Unidad
Meédica correspondiente, teniendo en consideracién el estado de la Reptiblica de que se trate, delegacion y
localidad.

En el supuesto de que la presentacion del servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo, se requiera
realizar fuera de la Unidad Médica, la transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga o
envio via paqueteria, asi como el aseguramiento de los mismos hasta que sean recibidos de conformidad
por el Instituto, es a cargo del proveedor adjudicado, sin costo adicional para el Instituto

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio establecidas, no (/
se da por aceptado el servicio. .

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte, llegue a causar para el Instituto y/o a terceros.

8.- UNIVERSO DE EQUIPOS

La Divisién de Conservacion pondra a disposicion via intranet, los contratos celebrados en Nivel Cenral
una vez que estén formalizados, asi como las modificaciones posteriores. Serd obligacién del Jefe de
Conservacién de Unidad, verificar y ratificar el universo de los equipos contratados.

El Jefe de Conservaciéon de Unidad debera comunicar por medio electronico y por escrito a la Division de
Conservacion cualquier modificacion (alta, baja o transferencia) al universo de equipos contratado,
anexando la documentacion que soporte dicha modificacién, en el caso de que un equipo se haya dado de
baja debera contar con un dictamen técnico elaborado de acuerdo a la normatividad vigente, avalado con ia
firna del Jefe de Conservacion de Unidad.

| ANEX0S pignas dots
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En el caso de alta se deberd anexar el acta de entrega recepcion y de instalacion del equipo y las
caracteristicas de este y en el caso de transferencia, se debera anexar la documentacion que soporte de
acuerdo a la normatividad vigente.

El Jefe de Conservacion de Unidad debera hacer oportunamente del conocimiento de la Divisién de
Conservacion, toda modificacion al universo de equipos con el propésito de optimizar recursos y dar cabal
cumplimiento a lo estipulado en el contrato de servicios.

Debera existir un expediente Gnico por equipo en cada unidad que contendra: los datos integrados en el
contrato, ordenes de servicio, bitacora, archivo fotografico por cada mantenimiento preventivo o correctivo
realizado, adjuntando fotografias del proceso antes, durante y al término de cada servicio (6 fotograffas
minimo), y demas documentacién generada en la prestacion de los servicios que formaran parte del
historial de los equipos, mismo que quedara en resguardo de la unidad médica y debera remitir copia a la
Divisidén de Conservacion.

9.- RECEPCION DE LOS SERVICIOS

La recepcion de los servicios de mantenimiento preventivo o correctivo serd avalada conforme a lo
siguiente:

* En primer instancia por el usuario del equipo

* En segunda instancia para el caso de Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) por el Ingeniero
Biomeédico que corresponda.

» Finalmente la recepcion de los servicios de mantenimiento es responsabilidad de: Jefe de
Conservacion de Unidad o Residente de Conservacion o Subjefe de Conservacion de Unidad o
Subresidente de Conservacion o Jefe de Departamento de Conservacién y Servicios Generales o
Jefe de Oficina de Conservacion en las Delegaciones, UMAE o Unidad Médica correspondiente, en
el caso de ausencia por algin motivo justificado se podra considerar autorizado para la recepcion
de los servicios a: Director Médico o Subdirector Médico o Director o Subdirector Administrativo o
Administrador, lo anterior de conformidad con los organogramas de las Unidades Médicas de 1°, 2°
y 3er nivel de atencion médica.

Para todos funcionarios anteriores en indispensable se especifique: Nombre, cargo, matricula, fecha y firma
de cada uno.

10.- ORDEN DE SERVICIO

Es el documento que se requisita para documentar la realizacion del mantenimiento preventivo y/o
mantenimiento correctivo asi como los suministros de refacciones de alta especialidad.

La elaboracion de la orden de servicio quedara bajo la responsabilidad del prestador del servicio y deberan
llenarse en la unidad en donde realizé el mantenimiento, debiendo contener los datos generales del
contrato, nombre completo del técnico asignado por el prestador del servicio, nombre completo, cargo,
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fecha, matricula y firma autégrafa del personal facuitado para la recepcidon de los servicios (Jefe de
Conservacion, Ingeniero Biomédico y usuario) en donde se realizé el servicio, el tipo de mantenimiento,
ademas describira el Kit de mantenimiento utilizado y cada una de las refacciones utilizadas con sus
respectivos niumeros de parte y nimeros de serie.

La orden de servicio debera contener el sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave presupuestal) y
firmar el mismo dia en que se concluyéd el servicio de mantenimiento, siempre y cuando se entreguen a
entera satisfaccion del Instituto y de acuerdo al disefio original del equipo, entregando una copia en la
Jefatura de Conservacion.

El Prestador del servicio debera elaborar una orden de servicio por cada visita de mantenimiento preventivo
y correctivo que realice, alin y cuando se encuentre con los siguientes supuestos, mismos que debera
expresar en el documento:

No se localice el equipo en la unidad médica.

Se hayan dado de baja los bienes.

Se encuentren resguardados los bienes

Los equipos se encuentren fuera de servicio por falta de consumibles, reactivos o accesorios.

Los equipos se encuentren dafiados debido a mala operacién o vandalismo.

Cuando las areas se encuentren en remodelacion y por elio los bienes en resguardo.

Los bienes no coincidan con los datos indicados en el contrato: marca, modelo, serie y nimero de
inventario.

Los equipos se encuentren en uso por paciente.

Adicionailmente debera contener:

Sello de la Unidad Médica en la gue se llevo a cabo el mantenimiento.

Clave Presupuestal de la Unidad Médica.

En los sellos, debe especificar claramente el nombre y nimero de Ja Unidad Médica.

La Aceptacién de los servicios debera ser avalada por Jefe de Conservacion de Unidad o Residente
de Conservacion o Subjefe de Conservacion de Unidad o Subresidente de Conservacién o Jefe de
Departamento de Conservacion y Servicios Generales o Jefe de Oficina de Conservacion en las
Delegaciones, UMAE o Unidad Médica correspondiente, en el caso de ausencia por algun motivo
justificado se podré considerar autorizado para la recepcion de los servicios a: Director Médico o
Subdirector Médico o Director o Subdirector Administrativo o Administrador, lo anterior de
conformidad con los organogramas de las Unidades Médicas de 1°, 2° y 3er nivel de atencion
médica, para lo cual se requiere nombre, cargo, firma y matricula.

Para el casp de mantenimientos preventivos se debera especificar el mantenimiento de que se trata
(primero, segundo, etc.).

Sefalar textualmente de ser €l caso, que el equipo queda operativamente apto, para realizar el
trabajo para lo que fue disefiado.

Cabe hacer notar que se deberan documentar todas Ias érdenes de servicio debidamente requisitadas
ya sean mantenimientos preventivos o mantenimientos correctivos durante la vigencia del contrato.
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11.- ENCUESTA DE SATISFACCION

Es el documento que se requisita posterior a la realizacion del mantenimiento preventivo y/o mantenimiento
carrectivo, con la finalidad de poder conocer el grado de satisfaccion del cliente. (ANEXO 4 “Encuesta de
Satisfaccién”). El requisitado de la encuesta de satisfaccién guedara bajo la responsabilidad del prestador
del servicio y deberan llenarse en la unidad en donde realizd el mantenimiento, debiendo contener los
datos generales del contrato, nombre completo del técnico asignado por el prestador del servicio, nombre
completo, cargo, fecha, matricula y firma autografa del personal facultado para la recepcién de los servicios
(Jefe de Conservacion, Ingeniero Biomédico v usuario) en donde se realizé el servicio, el tipo de
mantenimiento. Cabe precisar que dicho documento sera considerado para efectos de pago.

12.- MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LA REALIZACION DE
LOS SERVICIOS CONTRATADOS

El proveedor se compromete a lievar las acciones administrativas siguientes:

1. Registrar al realizar cada servicio, al inicio y término de los mismos, en la bitacora de servicios de la
Jefatura de Conservacion de cada Unidad Médica de que se trate, dicha bitacora es proporcionada
por el proveedor en cada unidad médica.

2. Elaborar y firmar la orden correspondiente de servicio por equipo, al término de cada servicio
realizado sea mantenimiento preventivo o correctivo, especificando fecha de recepcién de los
servicios.

3. Cuando se instale refacciones de alta especialidad, se debe especificar en la orden de servicio
correspondiente.

4. Hacer entrega a la Jefatura de Conservacion de la unidad médica las refacciones dariadas o
inservibles, exceptuando las refacciones a cambio.

13.- PARTES Y REFACCIONES.

A partir del inicio del servicio de mantenimiento y durante la vigencia del contrato el prestador del servicio
se asegurara que:;

« Contara y suministrara todas las partes, elementos, componentes y refacciones que se requieran,
para garantizar la adecuada operacion y funcionamiento de los bienes del instituto.

= Que ias partes, elementos, componentes y refacciones sean nuevas y originales, estén libres de
vicios ocultes y defectes en materiales o manufactura, por lo que garantizan su duracion, resistencia
y optimo funcionamiento, de lo contrario se obliga a responder ilimitadamente de cualquier
sustitucion o cambio de éstas.

¢ El prestador del servicio esta obligado a mostrar al jefe de conservacion de unidad el kit de
refacciones que se utilicen en el servicio de mantenimiento preventivo antes de la apertura de su
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empaque original, sellado de origen y deberén contener los nimeros de parte que les otorga el
fabricante, a fin de que se verifique su contenido. Cabe sefialar que dicha accién se debera
especificar en la orden de servicio.
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o El prestador del servicio esté obligado para los mantenimientos correctivos a instalar las refacciones
nuevas y originales, para lo cual deberd mostrar al jefe de conservacién de unidad prewo a su
instalacion, en empaque original sellado, el cual debera contener los nimeros de parte y numeros
de serie (en su caso) que les otorga el fabricante. Cabe sefialar que dicha accion se debera
especificar en la orden de servicio.

» El proveedor colocara en los equipos sellos o etiquetas que identifiquen el mantenimiento realizado.

Todas las refacciones dafiadas que se hayan sustituido, deberan entregarse al jefe de conservacion de
unidad, excepto las que sean consideradas como toxicas, no importando cantidad y tamafio; debiendo
anotar en la bitacora del equipo, la descripcion de las refacciones retiradas y numeros de serie.

El Instituto hara revisiones aleatorias de los documentos que certifiquen que las refacciones son nuevas y
originales, por lo que el responsable de conservacion de la unidad debera resguardar las refacciones hasta
por un periodo de tres meses, seguido a esto se levara a cabo la baja y enajenacién correspondiente.

14.- BITACORA DE SERVICIO

. Se debera tener una bitacora por proveedor para ios bienes. institucionales ubicados en las Unidades
Médicas y no medicas del Instituto, misma en la que se debera registrar: nimero de contrato, proveedor
adjudicado, responsables de los servicios, relacién de equipos (nombre, marca, modelo, ntiimero de serie y
de inventario del equipo, ubicacién), costo de mantefimiento de los equipos, programa de mantenimiento,
rutinas de mantenimiento, directorio del personal para atencién de los servicios, responsables de la
recepcion de los servicios por parte del instituto (nombre, cargo, matricula), ademas debera contener el [/
sello de la unidad (sello fechador y sello de la clave presupuestal), una vez finalizados los servicios se
debera firmar la recepcién de los trabajos, siempre y cuando se entreguen a entera satisfacciéon y de
acuerdo al disefio original del equipo. Se debera precisar claramente la apertura y cierre de la bitacora.

En esta bitacora el prestador del servicio registrara las incidencias que presenten los equipos objeto de
atencién antes de ser intervenido; el tipo de servicio a realizar, las acciones ejecutadas para la reparacion
del mismo; ademas describira el kit de mantenimiento utilizado y cada una de las refacciones utilizadas con
sus respectivos numeros de parte y de serie

15.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

E! Instituto mediante su area Administradora del contrato, supervisara en cualquier momento y en cada
etapa, cada uno de los servicios sefialados en los pérrafos anteriores y posteriores de este Anexo, lo
anterior con sustento en el numeral 5.3.17 de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico que a la letra dice: “Los responsables de
verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como son la prestacion de los servicios o la
entrega de los bienes o supervisar el célculo de deducciones y penas convencionales entre otros”.
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16.- GARANTIA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

El proveedor se obliga a prestar al Instituto, los Servicios de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con
Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a los Equipos Médicos, en las Unidades Médicas del
Ambito Nacionai.

La garantia de servicio tiene como propésito, el otorgar cobertura al Instituto en los siguientes topicos:

« Corregir las fallas que se detecten en los equipos médicos propiedad del Instituto.
« Garantizar el correcto funcionamiento de los equipos médicos.

* Necesidades de diagnostico de incidencias, cuando el personal del Instituto no tenga los
fundamentos técnicos necesarios para dictaminar razones de fallas técnicas

* Asesoria técnica y operativa.- E| proveedor en la fecha y en la Unidad Médica en que tenga que
prestar el mantenimiento preventivo, se obliga sin costo para el Instituto a capacitar y asesorar al
personal institucional técnico y operativo encargado de los equipos médicos objeto de servicio, para
que den un adecuado manejo a los equipos en comento.

17.- FORMA DE PAGO

Una vez realizados los servicios, deberan contar con la autorizacion y validacion; que para tal efecto realice
el Titular de la Division de Conservacién en su caracter de Administrador de Contrato y Area Técnica.

El pago es a través de Nivel Central en Ia Divisién de Tramite y Erogaciones, dentro de los 15 (quince) dias
naturales posteriores a la entrega de la factura correspondiente y documentacion comprobatoria que
acredite la entrega de los servicios, para estos efectos el proveedor debe entregar en la Division de Tramite
de Erogaciones del Instituto, sita en la calle de Tiburcio Montiel No. 15 Col. San Miguel Chapultepec,
Delegacion: Miguel Hidalgo, C.P. 11850, México, Distrito Federal, en dias y horas habiles, quedando
obligado el proveedor, a entregar previamente su factura que certifique la entrega de los servicios a
satisfaccién del Instituto, en ia Division de Conservacion, los siguientes documentos:

1. Original y copia de las Ordenes de Servicio y rutina de cada mantenimiento preventivo realizado
y recibido de conformidad, debidamente requisitados.

2. Original y copia de Encuesta de calidad de cada mantenimiento preventivo realizado vy recibido
de conformidad, debidamente requisitados.

3. Original y copia del comprobante fiscal digital (factura) en el esquema de facturacion electrénica,
con las especificaciones normadas por el SAT, a nombre del Instituto Mexicano del Seguro
Social, con Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.) IMS-421231-145, domicilio en Avenida
Paseo de la Reforma Numero 476, Colonia Juarez Delegacién Cuauhtémoc. Codigo Postal
06600, en Meéxico, Distrito Federal, en la que se indiquen los servicios prestados, numero de
proveedor, numero de contrato, numero de fianza y denominacion social de la afianzadora, que
amparan dichos servicios, a entera satisfaccion del Instituto.
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Para la validacién de dichos comprobantes el Proveedor debera cargar en Internet, a través del
Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del Instituto el archivo en formato XML, la validez
de los mismos sera determinada durante la carga y Gnicamente los comprobantes validos seran
procedentes para pago.

MEXICO

GOMERND DEA REPUBLICA

4. Original y copia de nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe
de la sancion en caso de que aplique.

5. Durante la vigencia del contrato, el proveedor queda obligado a entregar al Instituto, junto con
cada factura de cobro, la “Opinion del cumplimiento de Obligaciones en materia de seguridad
social”, vigente y positiva.

El Instituto se obliga a pagar al proveedor, la cantidad sefialada en su factura en pesos mexicanos, de la
siguiente forma:

a) El proveedor se obliga a facturar al término de los servicios de mantenimiento preventivos, de
acuerdo a la programacion estabiecida en el calendario de mantenimiento.

b) El pagé se realiza 15 (quince) dias después de la recepcién de la documentacion que acredite el
pago, en la Division de Traniites y Erogaciones.

c) Se realiza el pago que ampara(n) dicho(s) servicio(s), mediante transferencia electrénica de fondos,
a través del esquema electronico intrabancario a menos que el proveedor acredita en forma
fehaciente la imposibilidad para élto.

El proveedor debe aceptar que su pago se efectué a través de transferencia electrénica obligandose para (/
tal efecto a proporcionar en su oportunidad: nimero de cuenta, mimero de CLABE, Banco, Sucursal a su
nombre.

El pago se deposita en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria del proveedor esta contratada
con Banamex, S.A., HSBC, S.A, Banorte S.A., Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A., si la cuenta
pertenece a un banco distinto a los mencionados, la instruccién de pago en la fecha programada, y su
aplicacién se lleva a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecidc por el Centro de
Compensacion Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario) el proveedor, debe presentar original
y copia de la cedula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder Notarial e identificacion oficial del
representante legal; los originales se solicitan Gnicamente para cotejar los datos y son devueltos al término
de su cotejo.

Asl mismo, el Instituto acepta que el proveedor, en el supuesto que tenga cuentas liquidas y exigibles a su
cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el Articulo 40 B de la ley del Seguro Social.

En caso que el proveedor celebre contrato de cesién de derechos de cobro, debe notificar al Instituto, con
un minimo de 05 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra-recibos, cuyo importe se cede, ademas de los documentos
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sustantivos de dicha cesion, de igual forma los que celebren contrato de cesion de derechos de cobro a

traves de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, SNC,
Institucion de Banco de Desarrollo.

En caso de que Ia factura presente errores o deficiencias, estos se hacen saber al proveedor dentro del
término estipulado para ello, y el plazo de pago se ajusta en términos del articulo 90 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

El pago de la prestacion del servicio, queda condicionado, proporcionalmente, al pago que se debe efectuar
por concepto de penas convencionales por atraso.

1. El pago se realiza mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electrénico
intrabancario que el Instituto tiene en operacién, a menos que el proveedor adjudicado acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para elio, para lo cual se inserta en los contratos lo siguiente, “EL
PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO" le efecttie el pago a través de trasferencia electrénica,
para tal efecto proporcionara la cuenta nimero Clabe del Banco Sucursal

a nombre de (el proveedor)”.

18.- VIGENCIA DEL SERVICIO

La vigencia de servicio sera a partir del dia habil siguiente a la notificacion de la adjudicacion y hasta el 31
de Diciembre dei afio 20186.

18.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

El proveedor adjudicado se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este procedimiento de contratacion.

20.- RESPONSABILIDAD

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte, lleguen a causar al Instituto y/o a terceros, con motivo de las obligaciones que
sean pactadas en este procedimiento de adjudicacion de contrato, de conformidad con lo establecido en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

21.- PATENTES Y/O MARCAS

El proveedor se obliga para con el Instituto, a responder por los dafios y/o perjuicios que pueda causarle a
este y/o a terceros, si con motivo de la prestacion del servicio viola derechos de autor, de patentes y/o
marcas u otros derechos reservados a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, el proveedor manifiesta por escrito, no encontrarse en ninguno de los supuestos de
infraccion a la Ley Federal de Derechos de Autor, ni a la Ley de Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra del Instituto por cualquiera de las causas antes
mencionadas, la Unica obligacion de este es, la de dar aviso en el domicilio manifestado por el proveedor,
para que este lleve a cabo, las acciones necesarias que garanticen la liberacion del Instituto de cualquier
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controversia o responsabilidad administrativa, de caracter civil, mercantil o penal que en su caso se
ocasione.

22.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

El proveedor, entregara dentro de un plazo de diez dias naturales a partir de la firma de aigun instrumento
contractual, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas de
ese instrumento en comento, mediante fianza expedida por compaiiia autorizada en los términos de la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por un monto
equivalente al 10 % (diez por ciento) sobre el importe maximo sefialado en el instrumento contractual, en
moneda nacional, sin considerar el impuesto al Valor agregado (I.V.A).

El proveedor queda obligado a entregar al Instituto la pdliza de fianza apegéndose al formato que se
integrara al instrumento arriba sefialado.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento se libera de forma inmediata, cuando el Instituto otorgue
autorizacion por escrito, para que el proveeder pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la
cancelacion de la fianza en comento, lo anterior, siempre y cuando esta Gltima, demuestre haber cumplido
con la totalidad de las obligaciones adquiridas

23.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL SERVICIO

El Instituto aplicara pena convencional equivalente al 2.5% del valor del costo de mantenimiento, por cada
dia de atraso en la prestacion del servicio considerando mantenimiento preventivo © mantenimiento
correctivo cuando:

A. Se exceda el tiempo méaximo de ejecucién de los servicios de mantenimiento preventivo 3 (tres)
dias habiles continuos.

B. Se exceda el tiempo maximo de ejecucion de los servicios de mantenimiento correctivo 3 (tres)
dias habiles continuos.

C. Se exceda el tiempo méximo de programacién y ejecucién de los servicios de mantenimiento
preventivo conforme al programa de mantenimiento (1 semana).

D. Se exceda el tiempo maximo de suministro de refacciones de alta especialidad de los servicios de
mantenimiento correctivo 3 (ires) dias habiles.

La pena convencional se calculara de acuerdo a los siguientes términos y condiciones expresados en la
férmula que se detalla a continuacién:

Pca = %d x nda x vspa
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Dénde:

Pca = pena convencional aplicable.

%d porcentaje de penalizacién 2.5% por cada dia de atraso.

N

nda = numero de dias de atraso.

vspa = valor del servicio de mantenimiento prestado con atraso, sin IVA La suma de penalizaciones juntas
0 separadas no podra exceder el valor de la garantia de cumplimiento, solicitada en este anexo.

El proveedor a su vez, autoriza al Instituto a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que debera cubrir.

Para el supuesto de que los mantenimientos programados no pudieran llevarse a cabo por causas
atribuibles a la disponibilidad de los equipos, se debera reprogramar y fijar una nueva fecha del servicio,
especificando la semana de reprogramacion del servicio, haciéndoie de conocimiento al proveedor, lo
anterior para que se lleve a cabo el servicio referido en la nueva fecha, si el proveedor no da atencién al
servicio requerido en la semana reprogramada, el instituto aplicard pena convencional por cada dia de
atraso en la prestacion del servicio.

24.- DEDUCTIVAS

En términos de lo dispuesto en el Articulo 53 bis de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP) y Articulo 97 del Reglamento de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (RLAASSP) se aplicaran deductivas conforme a:

A. En funcién de los servicios prestados de manera parcial, deficiente o carezcan de las condiciones
solicitadas y no habiendo causa justificada, cabe sefialar que la orden de servicio y rutina de
mantenimiento seran los documentos mediante el cual se especificaran los servicios prestados de
manera parcial, deficiente o que carezcan de las condiciones solicitadas, para lo cual el proveedor se
hara acreedor a una sancién equivalente al 5% del importe del servicio prestado de manera parcial o
deficiente.

B. Se exceda el tiempo de atencién para mantenimiento correctivo ya sea de 24 hrs para el D.F. y area
metropolitana o de 48 hrs para unidades en el interior de la republica; para lo cual el proveedor se
hara acreedor a una sancién equivalente al 2% del importe del costo de mantenimiento.

El proveedor a su vez, autoriza al Instituto a descontar las cantidades que resulten de aplicar las penas
convencionales y deductivas en comento, sobre los pagos gue deba cubrir.

El Instituto por ningln motivo acepta la estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a su
cargo, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (LAASSP) y 96 en su Gltimo parrafo de su reglamento, donde se establece el dicho
anterior
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25.. CAUSAS DE RESCISION

Se puede rescindir administrativamente el contrato que sea producto del presente procedimiento, sin mayor
responsabilidad para el Instituto y sin necesidad de resolucion judicial, cuando el proveedor incurra en
cualguiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa, se sefiala a continuacion:

e Cuando no entregue la garantia de cumplimiento, dentro del término de 10 (diez) dias naturales
posteriores a la firma del contrato que derive de este procedimiento de Contratacién de los Servicios
de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Suministro de Refacciones de Alta Especialidad a
Equipo Médico, en Unidades Médicas del ambito nacional.

e Cuando incumpla parcial o totalmente, con cualquiera de las obligaciones establecidas en el
contrato que derive de este procedimiento de contratacién en comento y/o en sus anexos.

¢ Cuando se compruebe que haya entregado los servicios con alcances o caracteristicas distintas a
las pactadas.

e Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion proporcionada para la
celebracion del presente procedimiento de contratacion.

e Cuando de manera reiterativa y constante sea sancionado con penalizaciones sobre el mismo
concepto de los servicios que proporciona y con ello se afecten sus intereses.

» Cuando las sanciones por penalizaciones superen el monto de la fianza.

» Cuando se situé en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Ptiblico (LAASSP).

~ ANEXOS
DIVISION DE CoNTRATOS
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26.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO:
AREA REQUIRENTE.- Coordinacion de Conservacion y Servicios Generales.

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.- Division de Conservacion y Jefa de Area de Ingenieria,
Tecnologia y Equipo Médico.

AREA TECNICA.- Division de Conservacion.

/" Lic. Nora Zoraida Espinosa Mora
/ Titular de la Division de Conservacion
AREA TECNICA
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ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA, CALENDARIO DE MANTENIMIENTO Y ACTA DE
ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 17 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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P s DIVISION DE CONTRATOS

México D.F., a 23 de Febrero del 2016.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORI?INACIGN DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
DIVISION DE CONSERVACION

Por medio de la presente, sirvase encontrar en documento anexo, la propuesta para el
mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones incluyendo las de alta
especialidad, para el correcto funcionamiento de los siguientes equipos.

Equipos Monto en MN sin IVA
propuestos para el IVA Monto en M.N.
2016 con IVA
Maximo 92 $8:234’000.00 $1 ,31 7,440.00 $9’551 ’440_00
animo 37 $3,31 1 ,500.00 $529,840.00 $3,841 ,340'00

La propuesta para el mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones
incluyendo las de alta especialidad, incluye lo siguiente:

La vigencia serd a partir de la adjudicacion y hasta el 31 de diciembre del 2016.
Los pagos seran cubiertos por mantenimiento con suministro de refacciones
incluyendo las de alta especialidad realizadas por mes vencido.

Revision del estado actual de los componentes del equipo

Desinstalacion y desensamble del equipo

Revision, mantenimiento preventivo y/o correctivo y de ser necesario cambio de
los componentes de la puerta.

Revisidn, mantenimiento preventivo y/o correctivo y de la cadmara.

Revision, mantenimiento preventivo y/o correctivo del Generador de vapor y
sistema eléctrico (para los equipos que cuenten con él)

Revisién, mantenimiento preventivo y/o correctivo del Sistema de vilvulas y
conexiones

Revisién, mantenimiento preventivo y/o correctivo del Sistema de medidores
Revisién, mantenimiento preventivo y/o correctivo y de ser necesario cambio de
cubiertas frontales

Ensamble de todos los componentes del esterilizador.

Pruebas de funcionamiento

La propuesta incluye mantenimiento preventivo y correctivo con suministre de refacciones
incluyendo las de alta especialidad, incluye lo siguiente:

04061 N
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Se realizardn 2 mantenimientos preventivos para los equipos.

El mantenimiento preventivo y correctivo con suministro de refacciones
incluyendo las de alta especialidad incluye todos los mantenimientos correctivos
con suministro de refacciones incluyendo las de alta especialidad necesarios para
garantizar la perfecta operacion de los esterilizadores de vapor, estos sin costo
adicional para “El Instituto™.

Asesoria cuantas veces sea necesaria via telefonica, directa con los Ingenieros de
servicio y en el centro de atencion telefénica.

El tiempo de respuesta a reportes de mantenimiento correctivo, serd de 24 hr.
méaximo, donde se cuente con centros de servicio 0 sucursales y 48 hr. maximo,
donde no se cuente con dichos centros, dicho tiempo aplicara cuando haya sido
levantado el reporte, para lo cual se deberd proporcionar nimero de reporte y
nombre de la persona que atendio.

El tiempo para la ejecucion del mantenimiento preventivo é correctivo por equipo
sera de 3 dias habiles.

Contamos con un stock de refacciones en nuestros almacenes, para hacer frente a
cualquier actualizacion tecnolégica, mantenimiento preventivo y mantenimiento
correctivo.

Se entrega calendario de la programacion de los mantenimientos preventivos.

Se proporcionard capacitacion al personal usuario y al personal técnico, las veces
que sea necesario al término de cada mantenimiento preventivo, para garantizar el
adecuado funcionamiento de los equipos.

Contamos con personal certificado, para la realizacién de los mantenimientos
preveritivos y correctivos.

Se cuenta con los instrumentos de medicidn, calibracion y pruebas, necesarios para
el correcto mantenimiento preventivo y correctivo.

Sin més por el momento reciba un cordial saludo

ATENTAMENTE .

Cesar Emesto
Representantetlegal

tala Padilla
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Fabricacion de Equipo Medico ) .
y Servicios Integrales Rutina de Mantenimiento

Control Automatico

Revisar y ajustar los parametros de los ciclos de esterilizado

p.gr-'s:s Qﬁ

5& i ;.ks_'

Se revisara y de ser necesario de remplazara el control

Puerta

Se revisaran y de ser necesario se reemplazaran por refacciones nuevas, las siguientes
partes de seguridad:

a. Empaques (tapa de diafragma y puerta ): en este caso se realizara el cambio fisico
de estas partes .

b. Seguro: Se realizara el cambio del resorte que activa el sistema

c. Platos : Se revisaran para ver si es necesario el cambio, en caso de que exista
desgaste.

d. Bisagra: Se realizard lareparacion de esta parte de la puerta para evitar que la
puerta este colgada y exista roce con el anillo.

e. Pernoy Brazos
Volante: en caso de encontrarse en mal estado, se realizara el mantenimiento
correspondiente.

g. Husillo: Se rectificara la cuerda y ranuras para que corra el sistema de giro de los
brazos

h. Ndcleo: Se rectificara la cuenta .

i. Plato de diafragma: en caso de desgaste, se realizara el cambio fisico de estas
piezas.

j.  Puerta: se revisara la ranura del empaque, asi como la cuerda de todos los
puentes, en caso de existir desgaste o anomalia en las medidas , se realizara la
rectificacién de estos .

k. Rayos

I. Microinterruptor.

P |
o

G4Y 3
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Av. Revolucién N° 181-A, Col. Tepalcates D. F. C.P. 09210 « Tels.: 5701 2282 « 1545 5284 ~ www.shealth.com.mx




N

LRl

Sterile Health

e

Fabricacién de Equipo Médico
y Servicios Integrales

*NOTA IMPORTANTE : Para realizar el mantenimiento eficaz de la puerta, en caso de ser
necesario, esta podria ser trasladado a la planta.

Camara de esterilizacién
a. Pulido y pasivo para eliminar impurezas y asegurar la resistencia del acero inoxidable.
b. Malla cerrada para aislamiento térmico del exterior.

En caso de que la cdmara de esterilizacién no garantice la seguridad de los usuarios,
podra ser reemplazada por una nueva.

Mantenimiento del generador de vapor

a. limpieza general(desincrustacion)

b. Revisién y en caso de ser necesario reemplazo.
e Flotador electrénico
e Plato de resistencias
e Bomba para suministro automadtico de agua
e Valvula de seguridad

¢. Cambio de resistencias
Cambio de todos los empaques
Pulido del generador

Dentro del servicio, se realizard un anélisis de calidad del agua suministrada a los
esterilizadores, para verificar si la calidad de la misma esta dentro del rango requerido
para prolongar el tiempo de la vida de los componentes que estara en contacto con
dicho fluido .

*NOTA IMPORTANTE: para realizar el mantenimiento eficaz del plato de resistencias,
en caso de ser necesario, este podria ser trasladado a la planta.

Revisién y/o reemplazo de los siguientes componentes del esterilizador .

Tuberias: se revisara y en caso de que se presente desgaste o incrustaciones se
remplazara, por tuberia.sanitaria 0 mangueras de alta resistencia.

74 v
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Fabricacion de Equipo Médico
y Servicios Integrales

Los componentes que seran revisados y en caso de ser necesario seran reemplazados,
para garantizar el optimo funcionamiento del equipo son:

Manometro: solo en caso de encontrarlo dafiado o descalibrado

Manovacuometro: Solo en caso de encontrarlo dafiado o descalibrado

Valvulas solenoides de vapor

Valvula solenoide de agua

Bomba de agua: Se realizara limpieza y mantenimiento ( en caso de contar con esta) .
Trampas de vapor

Valvula reguladora { en caso de equipos de vapor directo): Se realizara

@ e Q0T oo

mantenimiento y el cambio de empagque y resorte .
h. Valvulas check
i. Valvulas de seguridad
j.  Sensores de temperatura
k. Sensor de presion
I. Presurrector : Se realizara el ajuste del mismo
m. Filtro de aire : Se realizara el cambio del elemento filtrante de aire estéril

3 an ¢
TR W M ow b B

STERILE-HEALTH, S.A. DE C.V.
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Fabricacion de Equipo Médico CURRICULUM TECNICOS

s y Servicios Integrales
e A quién corresponda:
e Presente.
CESAR ERNESTO CATALA PADILLA, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN MI CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA STERILE-HEALTH, S.A. DE C.V. MANIFESTAMOS QUE LOS TECNICOS
CON LOS QUE CUENTAN NUESTRA EMPRESAN HAN SIDO CAPACITADOS, ACTUALIZADOS Y SE ENCUENTRAN
ESPECIALIZADOS PARA BRINDAR INSTALACION, CAPACITACION, PUESTA EN MARCHA, REALIZAR
ACTUALIZACIONES TECNOLOGICAS Y DAR MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS Y CORRECTIVOS A LOS EQUIPOS
MARCA EPROHLAB.
PLANTILLA DE TECNI |/ UR DE M
S’
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE
PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES
COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO,
DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP
POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON
LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113
FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
R
..  JEFE INMEDIATO; ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO
PUESTO; TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS
"
ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
\;ﬁ =1 1 # b
ROMERO ARELLANO JOSE ALFREDO : Stenle Health
Pabricacidn de Equipo y Mobllario Médico
STERILE HEALTH S.A.DECV.
RFC. STE0S0308794
JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO . REVOLUCION No. 181-A COL, TEPALCATES
o’ PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS W C.p. 06210, MEXICO, DIF. TEL. 57012282

L8
L¥]
Sterile Health, S.A. de C.V.
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gabriela.sanchezpa
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO, DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
 



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE

. PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES

Sterlle H lth COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO,

ea DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP

POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA

DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA

PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON

: i LO ESTABLECIDO EN LOS ARTiCULOS 113

'E.quo Medico FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE

icios Integrales TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

PUESTO: TECNICO EN EQUIPQS DE ESTERILIZACION y LAVACOMODOS.

PLANTILLA DE TECNICOS PARA ESTADQS DEL NORTE DE MEXICO

No. DE LICENCIA: A (PERMANENTE].
JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO _ ,
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION y LAVACOMODOS. : =7 AAEE

+ JULIO VENTURA MARTINEZ

‘ c s T h
i Q(-E.; bU t ;“ bl
”%EEJ:‘,;;;#W)‘W‘

pabyicacién 0o Eculps  Mohierio 160
No. DE LICENCIA: A STERILE HEALTH 8.4 DE V.
JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO ;

’ : REL. STIDS0074
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION, LAVACOMODOS. RGN e ’ws
OB 04D, MEXICL, B TEL. BTN-2E0?

0477
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gabriela.sanchezpa
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO, DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
 



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE
PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES

. COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO,

St 1 H ; 1th DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP

erl e ea POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA

DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA

. PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON

: LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113

i . FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE

ipo Médlco TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
Integrales PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

RUBEN MARTINEZ RINCON

No. DE LICENCIA: A .
JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODQS

\w'
- ANEXO0S
) 3 wt ] -
DIVISION DE CONTRATOS
FRANCISCO ADOLFO RIOS MEDRANO ,;f
s
~ <!
No. DE LICENCIA: (A .
JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.
Psbricacitn de Equipo y Mobfiario Médico
STERILE HEALTH S.A, DE GV,
RFC. STEOB0000T84
£Y. REVOLUCION No. 161-A COL TEPALGATES
C.P 08210, MEXICO, D.F. TEL. 57042282
.\_.,-

H
0473
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gabriela.sanchezpa
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO, DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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/ Sterﬂe Health

o "‘tlm Aw’//“

JEFE INMEDIATO:

o Médico

Integrales

ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE
PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES
COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO,
DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP
POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON
LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113
FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.

JEFE INMEDIATO:

ING. MARIO CESAR PEREZ CASTILLO

Pl

!

»» ¥ -

K
B oLfogho i B AR
T

)  pres B E n
BT
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PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.

PLANTILLA DE TECNICOS PARA EL DF Y ZONA METROPOLITANA

EDUARDO CUITLAHUAC FABELA GUZMAN

JEFE INMEDIATO:

PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.

ING. MARIO CESAR PEREZ CASTILLO

0473
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gabriela.sanchezpa
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO, DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
 



SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE
. PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES

COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO,
Sterlle Health DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP

POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
s PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON
e LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113
Equipo Médico FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE

icios |ntégra|es TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

JEFE INMEDIATO: . ING. MARIO CESAR PEREZ CASTILLO
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.

LUIS ALBERTO SOTO GUTIERREZ

JEFE INMEDIATO: ING. MARIO CESAR PEREZ CASTILLO
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.

103

JEFE INMEDIATO: ING. MARIO CESAR PEREZ CASTILLO
PUESTO; TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS,

Pabricacidn de Eauipo y kobliario Médico
STERILE HEALTH 8A. DECV.
RF.C. STE080209784

L1ICION No. 181+ GOL. TEPALCATES
, 9210, REXICO, DF. TEL 57012280

0430
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gabriela.sanchezpa
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO, DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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e J"'--l-------"”‘F'L/-\/NTlLLA DE TECNICOS PARA ESTADOS DEL CENTRO DE MEXICO

Fabricacion de Equipo Médico
y Servicios Integrales

o JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANQ
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.

ALBERTO JOEL MALDONADO RICO

JEFE INMEDIATC: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE
PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES
COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO,
DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP
POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA

DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA ‘ _ o e T TR
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON g a1
LO ESTABLECIDO EN LOS ARTicULOS 113 '~ ol s e

FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

DARIO FERNANDO MOTA MAZATLE

JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.
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Sterile He alth SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE

PERSONA(S) FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES

COMO: FOTOGRAFIA, FECHA DE NACIMIENTO,

DOMICILIO PARTICULAR, NACIONALIDAD, CURP

\ Fabricacién de Equipo Médico POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA

y Servicios Integrales DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA

PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON

LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113

FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE

TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

S
JEFE INMEDIATO: ING. JOSE GUTIERREZ MATURANO
PUESTO: TECNICO EN EQUIPOS DE ESTERILIZACION Y LAVACOMODOS.
N
- Sterile Health
V o R
; Pabricacion de Equipo y Mobiliario #édico
CESAR ERNESTG: TAM PADILLA STERILE HEALTHSA. DECV.
REPRESENTANTE LEGAL DEL FABRICANTE RFC. STEORIRDETSL
STERILE-HEAL'W, S.A. DE C.V. AV, REVOLUGION No, 184-A COL. TEPALCETES:

C.F 08210, MEXICO, D.F, TEL. B701-2262

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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Fabricacién de Equipo Médico
y Servicios Integrales

Meéxico D.F., a 23 de Febrero del 2016.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

Por medio de la presente, manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi empresa Sterile
Health, SA de CV, cuenta con un centro de servicio.
]

» El tiempo de respuesta a reportes de mantenimiento correctivo, serd de 24 hr.
maximo, donde se cuente con centros de servicio ¢ sucursales y 48 hr. méaximo,
donde no se cuente con dichos centros, dicho tiempo aplicard cuando haya sido
levantado el reporte, para lo cual se deberd proporcionar nimero de reporte y
nombre de la persona que atendid.

El cual se encuentra ubicado en:
Revolucion 181-A, col. Tepalcates, México DF, delegacion Iztapalapa
Tel.- 154552 84

Mail.- servicio@shealth.com.mx
Responsable del centro de servicio: Antonio Cazorla Bustos.

Sin mds por el momento reciba un cordial saludo

ATENTAMENTE

Cesar E Latald Padilla
DVISION D% COMTRATOS
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Nombre Modelo:
Calle: N° de Serie:
Colonia: Pl
CP Responsable:
Municipio:
Estado:
Teléfono: Reporie N°
Contacto(s)
E-mail:
, T e \‘WW% f;»‘%‘ =5 ——m

Instalacion: C
Preventivo: (D

Observaciones:

Puesta en marcha:
Correctivo: (D

Revision:

-
-
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Capacitacion:

Fuera de Garantia:
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Em?‘r.‘s(s) Fiprotel

Realizado por:

(Nombre y firma)

Recibido por: c'g‘rr:y; S 'rrc i p. (J\,
REC. STEOs0are,  Sello

AV, REVOLUCION No. 181-h COL TEPALGATRS

P , D TEL. 5704-2262
(Nombre, firma y correo electronicdjF T2 M

G484

Av. Revolucion N° 181-A Col. Tepalcates C.P. 09210 Del. Iztapalapa México, D. F. Tel. (0155) 5701-2282
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
. UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

En la Ciudad de México, siendo las 13:30 horas del dia 11 de marzo de 2016, se reunieron en la sala de juntas
de la Divisién de Contratacién de Activos y Logistica ubicada en Calle Durango No. 291, Quinto Piso, Colonia
Roma Norte, Cédigo Postal 06700, Delegacién Cuauhtémoc, los servidores publicos y demas personas que al
final de la presente se enlistan, rubrican y firman para llevar a cabo la Adjudicacion Directa No. AA-
019GYRO019-E32-2016, para la “Contratacién de los servicios de mantenimiento preventivo y correctivo
con suministro de refacciones de alta especialidad a equipos médicos en unidades de 1°, 2° y 3er nivel
de atencion médica”.

Con fundamento legal en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 22
fraccion Il, 26 fraccion I, 40, 41 fraccién | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico (LAASSP), 71 y 72 fraccion !l de su Reglamento, la Division de Contratacion de Activos y
Logistica, lleva a cabo la Adjudicaciéon Directa No. AA-019GYR019-E32-2016, derivado de la dictaminacién por
unanimidad por parte del Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CAAS) mediante Acuerdo AC-
5/80-3/2016, de la Sesion Ordinaria Namero 3/2016, celebrada el 09 de marzo de 2016.

Con fundamento en los articulos 41 fraccién | y 47 de la LAASSP, se determina adjudicar a las empresas que
se relacionan a continuacién de la siguiente manera:

Dréger Medical México, S.A. de C.V.

TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA IVA MON&gTCﬁ_';' IVA
Minimo 365 13,753,446.00 |  2,200,551.36 15,053,007.36
Méximo 912 34,383.615.00 | 5,501,378.40 30,884,993 40
Fehimex, S.A. de C.V. \)
TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA IVA MON(TrgTCﬁ_';' S
Minimo 303 11,505,128.06 | 1,840,820.49 13,345,048 55
Méximo 758 28,762,82016 | 4,602,051.23 33,364,871.39

GE Sistemas Médicos de México, S.A.de C.V.

TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN VA IVA MON(%TCA?L’;' IVA
Minimo 33 40,093,887.63 6,415,022.02 46,508,909.65
Maximo 397 100,234,719.07 16,037,555.05 116,272,274.12

57 |
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
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COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION

DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA
No. AA-019GYR019-E32-2016

Kendall de México, S.A. de C.V.

- . MONTO CON IVA
TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA IVA FTETAL)
Minimo 123 4,305,000.00 688,800.00 4,993,800.00
B Maximo 307 10,745,000.00 1.719,200.00 12,464,20000 |
Radiologia y Electronica de México, S.A. de C.V.
. MONTO CON IVA
TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA IVA FFoTAL)
Minimo 4 3,249.900.00 519.984.00 3,769,884.00
Maximo 11 8,124,750.00 1,299,960.00 9,424.710.00
N Siemens Healthcare Diagnostics, S. de R.L de C.V.
TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA IVA MONTO CON VA
(TOTAL)
Minimo 17 30,225,847.00 4,836,135 52 35,061,982 52
Maximo 119 75,449,148.00 | 12,071.863.68 87.521.011.68
Sophamex, S.A. de C.V. i
l
| TIPO PROPUESTO | Equipos | MONTO SIN IVA IVA MEINTECORIVA
L (TOTAL)
| Minimo 8 8,023,193.00 1,283,710.89 9,306,903.98_
Maximo 24 20,031,610 48 3,205,057 68 23.236.668.16
816 ) |
Sterile Health, S.A. de C.V.
TIPO PROPUESTO Equipos | MONTO SIN IVA IVA MEIRTO CIOM [
| (TOTAL)
Minimo 37 3,311,500.00 | 529.840.00 3,841.340.00
P Maximo 02 8,234,000.00 1.317,440.00 9,551,440.00
[T
[ A
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DIRECCION DE ADMINISTRACION
i UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

. No. AA-DISGYRO19-E32-2016

s

8

Para la persona adjudicada Driger Medical México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como
compromiso de pago es por la cantidad de $13,753,446.00 (Trece millones setecientos cincuenta y tres mil
cuatrocientos cuarenta y seis pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo
susceptible de ser ejercido es por la cantidad de $34,383,615.00 (Treinta y cuatro millones trescientos ochenta y
tres mil seiscientos quince pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado.

Para la persona adjudicada Fehlmex, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso de pago es
por la cantidad de $11,505,128.06 (Once millones quinientos cinco mil ciento veintiocho pesos 06/100 M.N.)
antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto méaximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$28,762,820.16 (Veintiocho millones setecientos sesenta y dos mil ochocientos veinte pesos 16/100 M.N.) antes
del Impuesto al Valor Agregado.-

Para la persona adjudicada GE Sistemas Médicos de México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado
como compromiso de pago es por la cantidad de $40,093,887.63 (Cuarenta millones noventa y tres mil
ochocientos ochenta y siete pesos 63/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo
susceptible de ser ejercido es por la cantidad de $100,234,719.07 (Cien millones doscientos treinta y cuatro mil
setecientos diecinueve pesos 07/100 M.N.) antes del impuesto al Valor Agregado.

Para la persona adjudicada Kendall de México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso
de pago es por la cantidad de $4,305,000.00 (Cuatro millones trescientos cinco mil pesos 00/100 M.N.) antes
del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$10,745,000.00 (Diez millones setecientos cuarenta y cinco mil pesos 00/100.M.N.) antes del Impuesto al Valor
Agregado.

Para la persona adjudicada Radiologia y Electrénica de México, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado
como compromiso de pago es por la cantidad de $3,249,900.00 (Tres millones doscientos cuarenta y nueve mil
novecientos pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo susceptible de ser
ejercido es por la cantidad de $8,124,750.00 (Ocho millones ciento veinticuatro mil setecientos cincuenta pesos
00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado.

Para la persona adjudicada Siemens Healthcare Diagnostics, S. de R.L de C.V., el monto minimo adjudicado
como compromiso de pago es por la cantidad de $30,225,847.00 (Treinta millones doscientos veinticinco mil
ochocientos cuarenta y siete pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo
susceptible de ser ejercido es por la cantidad de $75,449,148.00 (Setenta y cinco millones cuatrocientos
cuarenta y nueve mil ciento cuarenta y ocho pesos 00/100 M.N .) antes del Impuesto al Valor Agregado.--~--—----

Para la persona adjudicada Sophamex, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso de pago
es por la cantidad de $8,023,193.09 (Ocho millones veintitrés mil ciento noventa y tres pesos 09/100 M.N.)
antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto maximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$20,031,610.48 (Veinte millones treinta y un mil seiscientos diez pesos 48/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor
Agregado.

ara la persona adjudicada Sterile Health, S.A. de C.V., el monto minimo adjudicado como compromiso de
pago es por la cantidad de $3,311,500.00 (Tres millones trescientos once mil quinientos pesos 00/100 M.N.)
antes del Impuesto al Valor Agregado y el monto méximo susceptible de ser ejercido es por la cantidad de
$8,234,000.00 (Ocho millones doscientos treinta y cuatro mil pesos 00/100 M.N.) antes del Impuesto al Valor
Agregado.

U
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DIRECCION DE ADMINISTRACION
. UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA
No. AA-019GYR019-E32:2016

=

Q-

La vigencia del servicio sera a partir del dia habil siguiente a la notificacion de la adjudicacion y hasta el 31 de
diciembre de 2016.

La vigencia del contrato sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2016.

Se informa a las personas adjudicadas que de conformidad con lo establecido en el articulo 46 de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la firma del contrato se llevara a cabo el 23 de
marzo de 2016, en la Division de Contratos, ubicada en: Calle Durango No. 291, Décimo Piso, Colonia Roma
Norte, Codigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México, dentro del horario de 09:30 a 15:30
horas, para lo cual previamente debera entregar en esa Divisién de Contratos copia y original para cotejo de los
siguientes documentos:

Acta Constitutiva y en su caso modificaciones a la misma.

Aviso de Registro Patronal ante el IMSS.

Comprobante de domicilio.

Registro Federal de Contribuyentes.

Poder Notarial del Representante Legal.

Identificacion Oficial con fotografia del Representante Legal.

Opinién respecto al cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos sefialados y requeridos

por el SAT en sentido positivo, lo anterior atendiendo a lo dispuesto por el articulo 32D, del cédigo fiscal

de la federacion asi como las reglas 2.1.31. y 2.1.39. de la Resoluciéon Miscelanea Fiscal para 2016 y

sus actualizaciones, publicada el 23 de diciembre de 2015 en el diario oficial de la federacién, o la que

se encuentre vigente a la fecha de la firma de la presente adjudicacién.

e Respecto al acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR, la empresa adjudicada debera presentar la
opinion de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social, en sentido positivo.

« Escrito bajo protesta de decir verdad, de no encontrarse en los supuestos del articuio 50 y 60 de la

LAASSP. \

De conformidad con el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico se
informa a las personas adjudicadas que debera entregar en la citada Division de Contratos, la Garantia de
Cumplimiento de Contrato dentro de los diez dias naturales posteriores a la firma del mismo. -

Este acto es presidido por el Lic. Jorge Albarran Hernandez, Titular de la Divisién de Contratacién de Activos
y Logistica dependiente de la Coordinacion Técnica de Adquisicidn de Bienes de Inversion y Activos, servidor
publico en representacion de la Coordinacion de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios del IMSS. -

De conformidad con lo dispuesto en ef articulo 37 bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, se informa que la presente acta serd difundida a través del Sistema de Compras
Gubernamentales de la Secretaria de la Funcion Publica (CompraNet),
(https://compranet.funcionpublica.gob.mx)

Cierre del Acta

No existiendo otro asunto que tratar, se da por terminado este acto, siendo las catorce horas, del dia de su
inicio, firmando para los efectos legales procedentes y de conformidad por los asistentes a este acto, quienes
reciben copia de la misma

Por las personas adjudicac%s:

z N &
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ADE ADJUDICACIONDIRECTA

Drager Medical México, S.A. de C.V.

Cristoplier Alejandro Licpna Alcala

Fehimex , S.A. de C.V.

~__"

Mi ique Vera

GE Sistemas Médicos de México, S.A. de C.V.

G

GabrioKG/arcia Rojas Fontecilla
N\

Kendall de México, S.A. de C.V.

/

Hermilp Antoni o Miidespacher

Radiologia y Electronica de México, S.A. de C.V.

(

//é1
Octavio egﬁoval

Siemens Healthcare Diagnostics, S. de R.L de C.V.

Sophamex, S.A. de C.V.

Sterile Health, S.A. de C.V.

=

Cesar Ernesto Catala Padilla

/
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ACTA DE ADJUDICACION DIRECTA
No. AA-019GYR018-E32-2016

Por el Instituto Mexicano del Seguro Social:

Titular de la Division de Contratacion de
Activos y Logistica.
(Area Contratante) Jorge arran andez

Representante de la Coordinacién de Conservacion
y Servicios Generales.
(Area Requirente)

Representante de la Division de Conservacion.
{Area Técnica)

utiérrez Flores

Las firmas que anteceden corresponden al acta de Adjudicacion Directa No. AA-019GYR019-E32-2016, -----—--

FIN DEL ACTA






